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Cirrus Design 
SR22

Traducere din limba bulgară

Partea 9 
Anexa

MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI 
Şl MANUALUL DE ZBOR AL AVIONULUI

A N EXA
pentru

distribuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  ALA

Nr. de serie 0488

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/192-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cirrus 

SR22 este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): Ing. Pavel Dubina 
(semnătura -  nu se citeşte)

Data: 5.06.2019

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio Otryad Varna - OOD

Eliberat: 5 iunie 2019 NZ AE/192-DLP1

Conform cu 
originalul
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Partea 9 Cirrus Design

Anexa SR22

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio Otryad Varna - OOD

P. 2/4 NZ AE/192-DLP1

Conform cu
originalul

Eliberat: 5 iunie 2019



Cirrus Design
SR22

Partea 9 
Anexa

SECŢIUNE 1 - DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 2 -RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul trebuie să fie pilotat numai

în CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 100-160 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză] în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

Dacă este instalat echipament de împrăştiere, altitudinea maximă este de 13 000

ft.

SECŢIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat 

SECŢIUNE ЗА - PROCEDURI ABNORMALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 5 -  EXECUTARE -  Nemodificat

SECŢIUNEA 6 - MASA ŞI CENTRUL/ LISTA ECHIPAMENTULOR - Nemodificat

SECŢIUNEA 7 - DESCRIEREA AERONAVE ŞI A SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul împotriva rabiei. La decolare şi 

aterizare, operatorul echipamentului de cădere este aşezat pe scaunul din spate dreapta. 

Centurile de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

Conform cu
originalul



SECŢIUNEA 8 - LUCRĂRILE DE AEROPORT, ÎNTREŢINEREA ŞI ÎNTREŢINEREA -  

Nemodificat

SECŢIUNE 9 -ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

SECŢIUNE 10 - PRECAUŢII DE SIGURANŢĂ -  Nemodificat

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a Avio Otryad Varna - OOD

Eliberat: 5 iunie 2019  NZ AE/192-DLP1 P.%

Partea 9 Cirrus Design

Anexa SR22

Subsemnata Maria Te ne va Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 

din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.

în mod deliberat lăsat necompletat

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a Avio Otryad Vama - OOD

P. 4/4 NZ AE/192-DLP1 Eliberat: 5 iunie 2019

Traducător: Maria Teneva Yovcheva

4
Conform cu
originalul



ЖАРА
11РЕВОД, ЗАВЕРКА 

НА ДОКУМЕНТЕ! Превод от английски език

Cirrus Design 
SR22

Част 9
Приложения

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

И ЛЕТАТЕЛЕН НАРЪЧНИК ЗА САМОЛЕТА

ПРИЛОЖЕНИЕ

за

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № LZ - ALA

Сериен № 0488

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 
управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 
ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 
заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 
трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 
устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/192-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 
Cirrus SR22 е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация 
Реф. № EASA.21J.094

Одобрил [инж. по проверка на съответствието): Инж. Павел Дубина 
(подпис -  не се чете)
Дата: 5 .06.2019 г.

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД 

Издадено на 5 юни 2019 г. NZ AE/192-DLP1

Conform cu 
originalul 1
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Част 9 Cirrus Design

SR22Приложения

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от Дата

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

Стр. 2/4 NZ AE/192-DLP1 Издадено на 5 юни 2019 г.

Conform cu 
originalul 2



Cirrus Design Част 9

SR22 Приложения

РАЗДЕЛ 1 - ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 2 -ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 100-160 KIAS (възела според показанията на 

индикаториге за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

Ако има монтирано разпръскващо оборудване, максималната надморска височина 

е 13 000 ft.

РАЗДЕЛ 3 - АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ ЗА - НЕОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4 - ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 5 - ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 6 - MACA И ЦЕНТРОВКА/СПИСЪК НА ОБОРУДВАНЕТО -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 7 - ОПИСАНИЕ НА САМОЛЕТА И СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу бяс. При 

излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда на 

задната дясна седалка. Предпазните колани на оператора трябва да бъдат

закопчани.

3
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originalul



РАЗДЕЛ 8 - РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 9 - ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

РАЗДЕЛ 10 -  МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ - Незасегнат

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

Издадено на 5 юни 2019  г. NZ AE/192-DLP1 Стр. 3/4

Част 9 Cirrus Design

Приложения SR22

Подписаната Нели Димчева Bacwieea-Брик, удостоверявам верността на извършения 

от мен превод от английски на български език на приложения документ -  Приложение 

от 5 юни 2019 г. Проводит се сьстои от 4 /четири/ страници.

Умишлено оставено празно място

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

Стр. 4/4 NZ AE/192-DLP1 Издадено на 5 юни 2019  г.

Conform cu 
originalul

Преводач: Нели Димчева Василева-Брик
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Cirrus Design
SR22

Section 9
Supplements

Pilot's Operating Handbook and 
Airplane Flight Manual 

Supplement 
for

Vaccine Scattering

Registration No. LZ-ALA

Serial No. 0488

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete POH.
This suplement is a permanent part of this POH and must 
remain in this POH at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/192-DLP1 to POH Supplement 
Cirrus SR22, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (HoAD): Ing. Pavel Dubina

Date : 5. 06. 2019

ISSUED: June 5, 2019 NZ AE/192-DLP1 1 of 4

Conform cu
originalul



Section 9
Supplements

Cirrus Design
SR22

LOG OF REVISION

2 o f 4 N2 AE/192-DLP1 ISSUED: June 5, 2019

Conform cu
originalul



Cirrus Design
SR22

Section 9
Supplements

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected 

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY 
only.
The speed is to be kept between 100 -160 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

Maximum altitude if scattering equipment installed 13 000 ft.

SECTION 3 -

SECTION ЗА

SECTION 4 -

SECTION 5 -

SECTION 6 -

SECTION 7 -

EMERGENCY PROCEDURES - Not A ffected 

- ABNORMAL PROCEDURES - Not A ffected 

NORMAL PROCEDURES - Not Affected 

PERFORMANCE - Not affected

WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not affected 

AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTION

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits 
on the right rear seat during take off and landing. The operator’s seat belts shall be fastened.

SECTION 8 - HANDLING, SERVICING & MAINTENANCE - Not affected 

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY INFORMATION - Not Affected

ISSUED: June 5, 2019 NZ AE/192-DLP1 3 of 4

Conform cu
originalul



Section 9
Supplements

Cirrus Design
SR22

Intentionally left blank

4 o f 4 NZ AE/192-DLP1 ISSUED: June 5, 2019

Conform cu 
originalul

Dig ita lly  Signed wiLh a 
JELU Qualified E-Signature. 

Т П П П Р П \ /  Qualified Time-stamped. 
lU U U K U V  Date; 30.08.2019 16:27:23 Z 

BOURI LKOV Compliant w ith  el DAS.



ЖАРА
ПРЕВОД ЗАВЕРКА

НА ДОКУМЕНТЕ!
Traducere din limba bulgară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

---------------------------------------------------- 1
Document Nr.

2165

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

I. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie

LZ-ALA Cirrus Design Corporation, USA 0488

Cirrus SR 22
4. Numele propietarului Avio otryad -  Varna Ltd.

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 1 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944,1 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele nonnative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 21 Martie 2019
Semnătura nu se citeşte.! 

Stanimir Leshevl
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile” !

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor. Direcţia generală Administraţia aviatieil 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta

„AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

aeronavă
operează jh.k."Vladislav Varnenchik" Ы.401, sc.17. ap. 288 

or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a “Avio Otryad -  Varna” OOD

Subsemnata Margarita Petrova Ivanova certific autenticitatea traducerii făcu te de ca ffd^ ffhe ^bi'd/inbq bulgară //1
// • / -------v Л

limba română a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE, j ^

Traducerea este compusă din I /una/ pagină. J  ^

Ж
o

o_

Conform cu 
.originalul R A

Margarita Petrova Ivanova'.

)ДЛЧ! СКЛ ЛГЕН1 И1Я ЕТ „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова"
89 . тед./факс 02/ 987 88 10, ел. ноша: iaravabgwabv.bg -------
---------------1-------------------------------------------------------- --------------------------  TRANSLATION ДЭШРЦЗАТЮЫ

fRANSI ATION AGENCY F.T"JA R A V A -B G - Nadejda Ivanova" - -  OI DOCUMENTS
89, V. Leyski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria^ Ţel ./Fax: ++ 3 3 9 2 * ^ 8 8 1 0 , e-rn'alP jăravabgWabv.bg wrvw.jaravabg.com



РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Държава-членка на Европейский Съюз 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

НЕ 14IBLIC o f  BULGARIA 
Member Stale o f  the European Union

DIRECTORA ТЕ GENERAL Cl I’ll. A VIA TION ADMINISTRA TION

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ
CER TI F I CA TE OF REGISTRA TION

Документ Xs 
Document Number

2165

1. Национални и 
регистрационни 
а наци
Nationality and 
Registration M ark

L Z-A LA

2. Производится и наименование на вьздухоплавателното средство 
Manufacturer and Manufacturer's Designation o f  Aircraft

Cirrus Design Corporation, USA

Cirrus SR 22

3. Сернен номер 
Aircraft Serial 
Number

0488

4. Имс на собственик: i “Авно отряд - Варна” ООД

Name o f Owner;
A vio otryad - Varna Ltd.

5. Адрес на собсшсник: ж.к. "Вл Варнснчик" бл 401. вх. 17, ап. 288, Варна 9023, Р. България
(•—  • -------------------— ------------------------------------------------

Address of Owner bl.401. «iittr 17. ap.288.jk. "V! Vamcnchik", 9023 Vania. R.of Bulgaria

(>■ С това се удосюверява. че горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българскня 
рсгистьр на граждансквтс въздухоплавателни средства в сьответствие с Конвенцията за международно 
гражлаяско въздухоплаване от 7 лекември 1944 г , Закона за гражданското въздухоплаване на Републнка България 
и нормативное актове. издадени въз основа на тях.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944. and with the Bulgarian Civil 
Aviation l.aw. and the Orders and Regulations made thereunder

Дата"а.,.плаванс: M A lien  к  0
Подпис / Signature

Date of issue

С та н и м ţjf) Доцсв У ŞtanimîrZo&h е\• 
лавна дирекция „Г'ражданска Цъздухогшавателпа 'Администрация'' 

Directorate General Civil Aviation Administration

Забележка 1: С това 
въздухопяавател но 
средство оперира:

“Авно отряд - Парна” ООД

ж к. "Вл. Варнснчик” бл. 401. вх.17. ап. 2S8, Варна 9023, Р. България

Note 1: This aircraft is 
operated bv.

Avia otryud - Varna lad.

bl. 401. eritr 17, ap 288 fit. "VI Vornenchik", 9023 Varna. R. o f  Bulgaria

\ Забележка 2: 

Vote 2:

Това Удостоверение e издадсно за нужд1ггс на регисграцнята и не е удостоверение за
собствсност. ГД ГВА не определя правата на собственост между частни лица._
This Certificate is issued forrpgtattxition purposes only and is not a certificate o) title. DG CAA 
does not determine rig It between private persons.

Копи BG ('A/TCoiK, l.vstir

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
onform cu 
originalul

Digitally Signed wiLh a 
JELU Qualified E-Hi gnat tire. 

T O n O R n V  Qualified Time-stamped. 
г^Л Г .гл  „  Date; 30.08.2019 16:27:25 2BOURILKOv Compliant w ith  elDAS.



ЖАРА
ПРЕВОД ЗАВЕРКА

НА ДОКУМЕНТЕ!
Traducere din limba bulgară

REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.

DIRECŢIA GENERALĂ
2578ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

1. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei

LZ-SPD Cessna Aircraft Company, USA

3. Număr de serie

I72RG0861

-

—

4. Numele propietarului
Cessna 172RG
Garnet Company

5. Adresa proprietarului Stradă Liuben Karavelov Nr, 7, et. 3
6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 27 Octombrie 2015
Semnătura nu se citeşte. 

Ivan S. Ivanov
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor. Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

jh.k."Vladislav Varnenchik" Ы.401, sc.17. ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 1
generală „Administraţia aviaţiei civile' nu determină drepturile de proprietate între persoane
fizice.

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a “Avio Otryad -  Varna" OOD

Subsemnata Margarita Petrova Ivanova certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară irj 

limba română a docwwjUelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.

Traducerea este/kmiMts\ d ffcU'iyia/pagină.
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ЖАРА
ПРЕВОД ЗАВЕРКА

НАДОКУМЕИТИ Traducere din limba bulgară

MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI
ANEXA Distribuţie de vaccin

Cessna 172RG

ANEXA No.

Distribuţie de vaccin

Nr. de înregistrare L Z -SPD

Nr. de serie 172R G 0861

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172RG este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): Ing. Miroslav Mikel 
(semnătură -  nu se citeşte)

Conform cu
. . , Data: 310.11.2015originalul

- 'Noiembrie 3U/15 NZ AE/128-DLP1

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio Otryad Varna - OOD

ПРЕВО/ДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
гр. София, ova. „Басил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. й о т а : jaravabggabv.bg
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MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI

Distribuţie de vaccin ANEXA

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a Avio Otryad Varna - OOD

2 NZ AE/128-DLP1 Noiembrie 30/15



MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI
ANEXA

Distribuţie de vaccin

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul trebuie să fie pilotat numai 

în CATEGORIA NORMALA.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză] în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

Dacă este instalat echipament de împrăştiere, altitudinea maximă este de 13 000 

ft.

Dacă această instalaţie este efectuată, cabina aeronavei nu poate fi presurizată.

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

SECŢIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE 
Nemodificat

SECŢIUNE 5
EXECUTARE -  Nemodificat

SECŢIUNEA 6
MASA ŞI CENTRUL/ LISTA ECHIPAMENTULOR - Nemodificat

SECŢIUNEA 7
DESCRIEREA AERONAVE ŞI A SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul împotriva. rabiei. La decolare şi 
aterizare, operatorul echipamentului de cădere este aşezat pe^^^iîŢ^^drnMreapta, inversat. 
Centurile de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

Conform cu 
originalul



Noiembrie 30/15 NZAE/128-DLP1 3

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio Otryad Varna - OOD

MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI 

Distribuţie de vaccin ANEXA

Reglarea puterii motorului - după cum este necesar pentru a menţine zborul orizontal. 

Operatorul echipamentului de coborâre nu trebuie fixat cu centuri de siguranţă în timpul 

funcţionării angrenajului de coborâre.

SECŢIUNEA 8

LUCRĂRILE DE AEROPORT. ÎNTREŢINEREA ŞI ÎNTREŢINEREA

-  Nemodificat

SECŢIUNE 9 -ANEXE

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

4 NZ AE/128-DLP1 Noiembrie 30/15

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a Avio Otryad Vama - OOD

CESSNA 

MODEL 172RG

Conform cu
originalul



JURNALUL SUPLIMENTELOR APROBATE

Anexa № Denumirea anexei Nivelul procesării Echipament instalat

Distribuţie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172RG este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): Ing. Miroslav Mikel 
(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 30.11.2015

Noiembrie 30/15 NZ AE/128-DLP1 1/2

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio Otryad Varna - OOD

PARTEA 9 CESSNA
ANEXA MODEL 172RG

în mod deliberat lăsat necompletat

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a Avio Otryad Vama - OOD

2 NZ AE/128-DLP1 Noiembrie 30/15

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio Otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba-mmână a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este со 
Traducător:

Conform cu
originalul

'cinci/ pagini.
Maria Teneva Yovcheva



ЖАРА
ПРЕВОД ЗАВЕРКА

НА ДОКУМЕНТЫ
Превод от английски език

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ

ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

Cessna 172RG

ПРИЛОЖЕНИЕ №

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № LZ -SPD

Сериен № 172R G 0861

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 
Cessna 172RG е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 
организация Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 
(подпис -  не се чете)
Дата: 3 0 .1 1 .2 0 1 5  г.

Ноември 30/15 NZ AE/128-DLP1

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД ВАРНА" ООД

Conform cu 
origipalut |
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НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ

Разпръскване на ваксина ПРИЛОЖЕНИЕ

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от Дата

2 NZ AE/128-DLP1 Ноември 30/15

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

Conform cu
originalul



НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията на 

индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3

АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4

ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 5

ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 6

MACA И ЦЕНТРОВКА/СПИСЪК НА ОБОРУДВАНЕТО -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 7

ОПИСАНИЕ НА САМОЛЕТА И СИСТЕМИТЕ

Conform cu
originalul



Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу бяс. При 

излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда на 

дясната седалка, обърната на обратно. Предпазните колани на оператора трябва 

да бъдат закопчани.

Ноември 30/15 NZ AE/128-DLP1 3

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис/не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

Разпръскване на ваксина ПРИЛОЖЕНИЕ

Настройката на мощ ността на дви гателя  - според изискванията за 

поддържане на хоризонталния полет.

Операторът на спускателното оборудване не е необходимо да бъде 

закопчан с предпазни колани по време на работа на спускателното 

оборудване.

РАЗДЕЛ 8
РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 9 
ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

4 NZ AE/128-DLP1 Ноември 30/15

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

Conform cu 
originalul



CESSNA

МОДЕЛ 172RG
ЧАСТ 9

ПРИЛОЖ ЕНИЯ

Регистър на одобрените приложения

Приложение № Наименование на 
приложението

Ниво на ревизия Инсталирано
оборудване

Разпръскване на ваксина

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на Cessna 

172RG е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация Реф. 

№ EASA.21j.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете]

Дата: 3 0 .1 1 .2 0 1 5  г.

Ноември 30/ 15  NZ AE/128-DLP1 1/2

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис /не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

ЧАСТ 9 CESSNA
ПРИЛОЖ ЕНИЕ МОДЕЛ 1 7 2 R G

Умишлено оставено празно място

Печат: Вярно с оригинала 
Подпис/не се чете/
Кръгъл печат: „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА" ООД

2/2 NZ AE/128-DLP1 Ноември 30/15

Подписаната Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявам верността на извършения 
от мен превод от английски на бьлгарски език на приложения документ -  
Приложение. ПреврДДп^а’#^с>пои от 5 /пет/ страници.

Преводач:

Conform cu
originalul

Нели Димчева Василева-Брик



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

Cessna 172RG  

SUPPLEMENT No.

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPD

Serial No. 172RG0861

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172RG, is approved under the autority of DOA 
ref. EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 30. 11.2015

Conform cu 
originalul

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА



Vaccine Scattering
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision CAA Approved Date

Conform cu 
originalul

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
8-DLP1 November 30/15



PILOT’S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES-Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall 
be fastened.

ВЯРНО С ОРИГИНАЛА

November 30/15

Conform cu
originalul
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Vaccine Scattering
PILOT’S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE

- Not Affected

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

November 30/15

Conform cu
originalul



CESSNA
MODEL 172RG

SECTION 9
SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP.
NO.

SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172RG, is approved under the autority of DOA 
ref. EASA.21 J.094

fi i L !
Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel 

Date : 30. 11.2015

November 30/15 1/2

Conform cu
originalul



SECTION 9
SUPPLEMENT

CESSNA
MODEL172RG

Intentionally left blank

D ig ita lly  Signed w ith  a 
JELL) Qualified E-Signature. 

T O n O R D V  Qualified Time-stamped- 
« J x .  , n И Date: 30.08.2019 16:27:27BOURILKOV Compliant w ith  elDAS.

Z

November 30/15

Conform cu 
originalul



ЖАРА
ПРИВОД ЗАВЕРКА

НА ДОКУМЕНТЕ!

А
Traducere din limba buleară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2353

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

1. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-ABP Piper Aircraft, Inc, USA 34-8070104

Piper PA34-200T Seneca II
4. Numele propietarului EAB ULUSLARARSI HAVCILIK SAN.TIC.LTD.STI

5. Adresa proprietarului Barbados Mah. Begonya sok. Nidakule Atasehir Kuzey A Kapasi No 3/186 
Atasehir, Istanbul, Turkey

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 04.07.2018
Semnătura nu se citeşte. 

Stanimir Leshev
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta

„AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

aeronavă
operează jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 

or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

Form BG CAA CofR, Issue 3

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a “A vio Otryad -  Varna” OOD

Subsemnata Margarita Petrova Ivanova certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în 

limba română a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.

Traducerea este compusă din / /una/pagină./ 

Traducător:

Conform cu 
originalul

Margarita Petrova Ivanova

l.\ n *
ПРЕВОДЛЧЕСКЛ ЛГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-ПГ -  Надежда Иванова" 

rp. София, бул. „Васнд Левеки" N° 89 , тед ./ф ак с02/987 88 10, ел. поща: jaravabgwabv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabg&'abv.bg
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РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Държааа-членка.на Европейский Сънп 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
Г РАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

REPUBLIC o f  BULGARIA 
M em ber State o f  the European Union

DIRECTORA ТЕ GENERAL CIVIL A VIA TION ADMINISTRA TION

Документ №
. Document Number

2353

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
CERTIFICA TE OF REGISTRA TION

I. Национални и 
регистрацнонни 
зиаци
Nationality and 
Registration Marks

LZrABP

2. Производите.’! и наименование на въздухоплавателното средство
Manufacturer and Manufacturer jr Designation o f Aircraft

3. Серией номер 
Aircraft Serial 
Number

34-8070104
Piper Aircraft, Inc, USA

Piper PA34-200T Seneca 11

4. Име на собственна 

Name o f Owner:

ЕАБ УЛУСЛАРАРСЪ ХАВДЖЪЛЪК САНАЙИ BE ТИДЖАРЕТ ЛИМИТЕД
ШИРКЕТИ

ЕЛ В UL USLARARSI HA VC1LIK SAN. TIC.LTD.STI v

5. Адрес на собственнк:

Address o f Owner:

Барбарос Max. Бегония, Сок. Нидакуле Аташехир Кузей А Капасъ №3/186 Аташехир, 
Истанбул, Турция
Barbaras Mah. Begonya sok. Nidakule Atasehir Kuzey A Kapasi No 3/186 Atasehir, Istanbul,

j Turkey

6. С това се удостоверява, чс горепосоченото въздухопдаватедно средство е надлежно вписано в Българския 
регистър на гражданскитс въздухоплавателни средства в съответствие с Конвснцията за международно 
гражданско възлухоплаванс от 7 декември 1944 г., Закона за гражданското въздухоплаване на Република България
и нормативните актове, издадени въз основа на тях.

Н is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944. and with the Bulgarian Civil 
Aviation Law, and the O rders and  Regulations made thereunder.

Дата на издаваие: 
Dulc of issue.

За бел еж кя 1: С това
въздухоплавателни 
средство иперира:

©V j O i  Л0(2>
Подпис / Signature:

Станими/Лешев / Staniiiff^fa^ev 
Главна дирекция „Гражданска В'ъздухошивателна^дя&адстра^ 

Directorate General Civil Aviation Administraţii

‘Авно отряд - Варна” ООД

Sote I: This aircraft is 
operated by:

Зябележка 2:

Sote 2:

Form BG CAA CofR, Issue 3

| - -- ----- --------------------------------
л к Bji. Варненчик" бл. 401, вх.17, an. 288. Варна 9023, P. България

A vio oltyad - Varna Ltd.

Ы.401, entr. 17, ap 288, j.k. "VI. Vamenchik", 9023 Varna, R.of Bulgaria
I Това Удостоверение e издадено за нуждите на регистрация га и не е удостоверение за

собсгвеност. ГД ГВА не опрсделя правата на собственост ме-ф^евга^ци лица.
This Certificate is issued fo r  registration purposes only and is oSiteof title. DG CAA
does not determine rights o f  ownership as between private ff/eppi. \<5A\

Т П Г ------------------------

Conform cu 
originalul

i c i  I I D ifllla lly  Signed wiLh a 
J t L U  Qualified E-Signature.

TO D O RO V  QuaHHed Time-stamped.
P O N D  II k ' f 'H /  30.03.2019 16:27:13 Z 
o U U K I L I M J V  Compliant w ith  elDAS.

ВЯРНО С ОРИГИНАЛА"



ЖАРА
ПРИВОД ЗАВЕРКА

НА ДОКУМЕНТИ

В
БГ

А

Manual de zbor 

РА-34-200Т, SENECA II

Traducere din limba bulgară

Partea 9 

ANEXA

ANEXA

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  ABP
Nr. de serie 34-8070104

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/158-DLP2 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-34- 

200T este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): Ing. Miroslav Mikel

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 25.08 .2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a "Avio Otryad -  Varna” OOD

Eliberat la 25 .08 .2014 NZ AE/158-DLP2

Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
rp. София, буд. „Басил Левеки" № 8 9 , телефакс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabgraabv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel /Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg
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Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-34-200T, SENECA II

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

P. 2/4 NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a "Avio Otryad -  Varna” OOD

Manual de zbor Partea 9

PA-34-200T, SENECA II ANEXA

SECŢIUNE 1 - DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 2 - RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 120-150 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat 

SECŢIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 5 -  EXECUTARE -  Nemodificat

« A

Conform cu
originalul



SECŢIUNEA б - MASA ŞI CENTRUL - Nemodificat

SECŢIUNEA 7 - DESCRIEREA ŞI FUNCŢIONAREA SISTEMELOR AERONAVE Şl A 

SISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul împotriva rabiei. La decolare şi 

aterizare, operatorul echipamentului de cădere este aşezat pe scaunul din dreapta, inversat. 

Centurile de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

SECŢIUNEA 8 - LUCRĂRILE DE AEROPORT, ÎNTREŢINEREA ŞI ÎNTREŢINEREA -  

Nemodificat

SECŢIUNE 9 -ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

SECŢIUNE 10 - PRECAUŢII DE SIGURANŢĂ -  Nemodificat

Eliberat Ia 25 .08 .2014 NZ AE/158-DLP2 P. 3/4

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 

Semnătură: /nu se citeşte/

Ştampila rotundă a "A vio Otryad -  Varna’" OOD

Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-34-200T, SENECA II

în mod deliberat lăsat necompletat

P. 4/4 NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL

Semnătură: /nu se citeşte

Ştampila rotundă a "Avio Otryad -  Varna'- OOD

Subsemnatei Magaritia Petrova Ivanova, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară in limba română a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este compusă dir 3 -  ------
Traducător: Margarita Petrova Ivanova

3

Conform cu
originalul



ЖАРА
ПРИВОД ЗАВЕРКА

ПАЛОКУМЕНТИ Превод от английски език

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

РА-34-200Т, Сенека II
Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № L Z -АВР

Сериен № 34-8 0 7 0 1 0 4

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Прерабогка № NZ AE/158-DLP2 на Приложение към Полетен наръчник на 

РА-34-200Т е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация 

Реф. № EASA.21 J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел

(подпис - не се чете)

Дата: 25 .08 .2014 г.

Правоъгъяеи печат: Вярно с оригинала 
(подпис -  не се чете)
Кръгъя печат на „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА"ООД

Издадено на 25 .08 .2014 г. NZ AE/158-DLP2

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ЕТ „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова' 
гр. София, буд. „Васид Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. пощ а: jaravabgcaabv.bg

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tcl./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jarayabg@abv.bg

j ARA
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Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
РА-34-200Т, СЕНЕКА II

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

Стр. 2/4 NZAE/158-DLP2 Издадено на 25.08.2014 г.

Правоъгълен печат: Вярно с оригинала 
(подпис -  не се чете)
Кръгъл печат на „АВИО ОТРЯД - ВАРНА" 00Д 

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

РА-34-200Т, Сенека II
Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

РАЗДЕЛ 1 - ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 2 -ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 120-150 KIAS (възела според показанията на 

индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3 - АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 4 - ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 
РАЗДЕЛ 5 - ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

Conform cu
originalul



РАЗДЕЛ 6 - MACA И ЦЕНТРОВКА -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 7 - ОПИСАНИЕ И РАБОТА НА СИСТЕМИТЕ НА САМОЛЕТА И ITS 

СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу бяс. При 
излитане и приземяване операторы на спускателното оборудване сяда на 
дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора трябва 
да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 8 - РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 9 - ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

РАЗДЕЛ 10 -  МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ - Незасегнат

Издадено на 25 .08 .2014 г. NZ AE/158-DLP2 Стр. 3/4

Правоъгълен печат: Вярно с оригинала 
(подпис -  не се чете]
Кръгъл печат на „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА " 00Д 

Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

Правоъгълен печат: Вярно с оригинала 
(подпис -  не се чете]
Кръгъл печат на „АВИО ОТРЯД -  ВАРНА"00Д

Подписаната Маргарита Петрова Иванова, удостоверявам верността на извършения 
от мен превод от английски на български език на приложения документ -  Приложение 
от 25.08.2014 г. Преводът се състои от 3 /три/ страница.

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
РА-34-200Т, СЕНЕКА II

Умишлено оставено празно място

Стр. 4/4 NZ AE/158-DLP2 Издадено на 25.08 .2014 г.

Преводач: Маргарита Петрова Иванова

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-34-200T, SENECA  II

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - ABP

Serial No. 34-8070104

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and must 
remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/158-DLP2 to AFM Supplement PA- 
34-200T. is approved under the autority of DOA ref.
E A S A .2 1  J  0S 4

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date 25. 08. 2014

ВЯРНО С ОРИГИНАЛА'

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/158-DLP2

Conform cu
originalul

SECTION 9
SUPPLEMENTS
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SECTION IV
SUPPLEM ENTS

PILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-34-200T, SENECA  II

LOG OF REVISION

Revision
Number Revised Pages Description of Revision Approved Date

PAGE 2/4 NZ AE/15 ISSUED: AUGUST 25,2014



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-34-200T, SENECA  II

SECTION 9
SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY 
only.
The speed is to be kept between 120 -150 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 

SECTION 4 

SECTION 5 

SECTION 6 

SECTION 7

EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected  

NORMAL PROCEDURES - Not Affected 

PERFORMANCE - Not affected 

W EIGHT AND BALANCE - Not affected

DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits 
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE - 
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected



SECTION IV
SUPPLEM ENTS

PILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-34-200T, SENECA  II

Intentionally left blank

Eт о  С ОРИГИНАЛА

Conform cu 
originalul

ISSUED: AUGUST 25,2014

Digitally Signed wiLh a 
JELU Qualified E-Sicj nature. 

TnnnRflV Qualified Time-stamped.
Date: 30.08.2019 16:27:14 Z 

BOURILKQV Compliant w ith  elDAS.



/ЖАРА
ГТРЕВОД ЗАВЕРКА 

НА ДОКУМЕНТ!!

Traducere din limba bulsară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2388

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-AIA Cessna Aircraft Company, USA 

Cessna 172N

17269692

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 05.06.2012
Semnătura nu se citeşte. 

Lyubomir Bedrozov 
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

000419

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din I / unafpdgfnfŢT'

Traducător.

Conform cu 
originalul

'aria Teneva Yovcheva/

____
i T H K U  ЛЧ ГС'КЛ A T EH l$45tET  7/ЖЛРЛВА-Т1Г -  Надежда Иванова" 

гр. София, буд. „Басил Левеки" № 89 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

. TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova" 
89; v . Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg

ARA
TRANSLATION, CERTIFICATION 

OF DOCUMENTS 
A www.jaravabg.com
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РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ

Държава-членка на Европейский Съюз
ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ

ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

Документ Чг
Document Numberjf-7. ' 7 •/.:.■ - | !

REPUBLIC o f  BULGARIA 
Member State o f  the European Union 2388

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ

,
•1 • . .  v. " ;•- ■

C E R T IF IC A T E  O F  REG ISTR A TIO N -;-N yT jfe . •; • •/. ... 
...A -i

1 Национални и
•

2. Производится и наименование на въздухоплавателното средство 3. Сериен номер
регистрационни Manufacturer and Manufacturer’s Designation o f  Aircraft
знаци Aircraft Serial
Nationality and Cessna Aircraft Company, САЩ Number
Registration Marks

Cessna 172N *

LZ-AIA Cessna AircraffCompany,' USA
i ■ ■ \ I ff. * .

17269692
Cessna 172N V»

4. Име на собственна : «Авноотряд - Варна” ООД
... .............. .....................

Name o f  Owner: ' Aviootriad - Vârna Ltd.
4 ' ' V' ;Д\ ./ ;v -.!/■

■ > 'f >.
_ _  ......... • ^ '

I. - .... . _ > .{■■■-.■}. I .
5. Адрес на притежател: I -ж. к. "Варненчик" бл. 401, вх. 17, ап. 288, Варна 9023, Р. България

Address o f  Owner: j bl.401, entr. 17, ap. 288, j .  k. "Varnenchik", 9023 Varna, R.of Bulgaria

6. С това ce удостоверява, че горепосоченото вьздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българския регистьр 
на гражданските въздухоплавателни средства в съогветствие с Конвенцията по международна гражданска авиация 
от 7 декември 1944 г.. Закона за гражданского въздухоплаване на Република България и нормативните актове, 
нздаденп въз основа на тях. ■;; > V г .

t r / f f ' - V i
It is hereby certified that the above:described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Regiftffinyf. 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil' 

Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder. ' \ :

Х с й / f  ЪX \\
Дата на издаване : 

Date o f  issue: 05 Jun 2012
/

/
л

. Щ
; ■

Любомир Be,
За Главна дирекция “Гражданска'

For the Directorate General Civil Aviation Administration

Z'-f. '
%

idrozov
авателна Администрация

Забележка 1: С това “Авиоотряд- Варна” ООД
вьздухоплавателно Г'..... ........................... ■........ .............:.................'.................................
средство оперира" ж.к. "Варненчик ол. 401, вх»17, ап. 288, Варна 9023, Р. България

î Aviootriad - Varna Ltd.Sote 1: This aircraft is
operated by: \ 1,1.401, entr. 17, ap.288.fk. "Varnenchik", 9023 Varna, R.of Bulgaria

Това Удостоверение e издадено за нуждите на регистрацията и не е удостоверение за
| собственост. ГД ‘ТВ А” не определя правата на собственост Между- частни лица,..........

This Certificate is issued fo r  r e g i s t r a t i o n ап(*  «  not a certificate o f  title.
DG-' CAA does not dttUtrmine rights ofrfqgfpM tpZqJF^een private persons.

Забележка 2: 

Sote 2 :

i n  I I Di9 i,,:al|y Signed w ith a 
J E L U  Qualified E-Signature. 

TODOROV Qua|if ied Time-stamped.
R n i l R I I  m v  Date: 30 08 2019 18:28;59 Z DvJUKI L Ix v J V  Compliant w ith elDAS.

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА Conform cu



КАРА
t’EBO/l, ЗАВЕРКА 
НА 40КУМЕНТИ

Manual de zbor 

ANEXĂ

Traducere din limba bulgară

Distibuţie de vaccin

CESSNA 172N

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  AIA

Nr. de serie 172-69692

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21j.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mike!

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 0 5 .0 5 .2 0 1 4



Manual de zbor 
ANEXA

Distibuţie de vaccin

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

2/4 NZAE/128-DLP1 05 mai 2 0 1 4

Manual de zbor

ANEXĂ Distibuţie de vaccin

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 K1AS [noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat 

SECŢIUNE 4
PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat

Conform cu
originalul



SECŢIUNE 5*

EXECUTARE -  Nemodificat

SECŢIUNE 6
GREUTA ГЕ ŞI ECHILIBRU / LISTA ECHIPAMENTELOR -  Nemodificat

SECŢIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva 

rabiei. La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe 

scaunul din dreapta, rotit în sens invers. Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie 

fixate.

05 mai 2 0 1 4  NZ AE-128-DLP1 3/4

Distibutie de vaccin

Puterea motorului trebuie să fie setată pentru a menţine zborul 

orizontal.

în timpul lucrărilor cu echipamentul de lansare nu este necesar 

să fie fixate curelele de siguranţă ale operatorului.

Manual de zbor 
ANEXĂ

SECŢIUNE 0

MANIPULAREA. ÎNTREŢINEREA SI ÎNTREŢINEREA AVIONULUI

-  Nemodificat

SECŢIUNE 9 

ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

4/4 NZ AE/128-DLP1

Conform cu 
originalul



CESSNA

MODEL 172N

SECŢIUNE 9 

ANEXA

JURNAL DE APLICAŢII APROBATE

ANEXĂ NOMENCLATURA NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXA PROCESARE INSTALATE

Distibuţie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikel 

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 05 .05 .2014

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1 1/4

SECŢIUNE 9 
ANEXA

2/2

CESSNA 
MODEL 172N

în mod deliberat lăsat necompletat

NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexăt -  ANEXĂ.
Traducerea este compusă din 4 /patru/pagini.

Conform cu 
originalul
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НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
ПРИЛОЖЕНИЕ

Превод от английски език

Разпръскване на ваксина

C essna 172N

ПРИЛОЖЕНИЕ №

Р а з п р ъ с к в а н е  на в а к с и н а

Р е ги ст р а ц и о н е н  № LZ - AIA
Серией № 1 7 2 -6 9 6 9 2

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетеи наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел

(подпис -  не се чете]

Дата: 0 5 .0 5 .2 0 1 4  г. 

05  май 2 0 1 4  г. NZ A E -128-D L P 1

Conform cu
,  . , _____ . .  ПРЕВ Э/ДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ЕТ „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова"

O  f  l Q  i  n a  l U  I'W  / ' ев -ки" № 8 9 , тед./факс 02/ 987 88 10, ед. цоща: jaravabg(«abv.bg

RANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria^ Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg®'abv.bg
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OF DOCUMENTS 
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НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. N? Преработени 
страниди

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

2/4 NZ AE/128-DLP1 05 май 2 0 1 4

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ

ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показания га 

на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3
АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

Conform cu
originalul

РАЗДЕЛ 4
ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат



7
MAC

РАЗДЕЛ 6
MACA И ЦЕНТРОВКА/ СПИСЪК С ОБОРУДВАНЕ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 7
ОПИСАНИЕ НА САМОЛЕТА И СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу 

бис. При излитамс и приземяване операторът на спускателното оборудване сада 

на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора 

трябва да бъдат закопчани.

Разпръскване на ваксина

Мои;ността на двигателя трябва да е настроена за

поддържане на хоризонтално летене. По време на работа със

спускателното оборудване предпазните колани на оператора не е 

необходимо да бъдат закопчани.

05 май 2 0 1 4  г. NZ AE-128-DLP1 3/4

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ

ПРИЛОЖЕНИЕ

РАЗДЕЛ 8
РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 9 
ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

Conform cu 
originalul

4/4
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SSNA
МОДЕ/] 172N

РАЗДЕЛ 9 
ПРИЛОЖЕНИЯ

ДНЕВНИК НА ОДОБРЕНИ ПРИЛОЖЕНИЯ

Прилож. НАИМЕНОВАНИЕ НА ПРИЛОЖЕНИЕ НИВО НА МОНТИРАНО
№ ПРЕРАБ. ОБОРУДВАНЕ

Разпръскване на ваксина

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 0 5 .0 5 .2 0 1 4  г.

05 май 2 0 1 4  г. NZ AE-128-DLP1 1/4

РАЗДЕЛ 9 CESSNA

ПРИЛОЖЕНИЯ МОДЕЛ 172N

Умишлено оставено празно място

2/2 NZ AE/128-DLP1 05 май 2 0 1 4

Подписанаша Нели Днмчева Василева-Брик, удоспюверявам eepuocmma на извършеиия 
от мен преаоО от английски па български език на приложения документ - Приложение 
от 05.05.2014 г. Преводып се състои от 4 /четирн/ страница.

Нели Днмчева Василева-Брик

Conform cu
originalul



PILOTS OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

C essna 172N

SU PPLEM EN T No.

V a cc ine  S ca tte rin g

Registration No. LZ - AIA

Serial No. 172-69692

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing Miroslav Mikel 

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 1/4

ВЯРКОС ОРИГИНАЛА



Vaccine Scattering
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision CAA Approved Date

2/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

rm cu 
originalul



PILOT’S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall 
be fastened.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 3/4

Conform cu
originalul



Vaccine Scattering
PILOTS OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE 

- Not Affected

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

4/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu 
originalul

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА



CESSNA 
MODEL 172N

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

f  /

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel ( v 'ЛJ 
Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 1/2

SUPP.
NO.

SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT 
LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Conform cu
originalul

ВЯРНО С ОРИГИНАЛА



CESSNA 
MODEL 172N

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu 
originalul

. D ig ita lly  Signed w ith a 
J b L U  Qualified E-Signature. 

TODOROV Qualified l ime stamped. 
R n i l D I I  l ^ n \ /  U i,lc : M .0 8 .2 0 l9 l6 :2 / : 0 0 *D U U K I L I x U V  com pliant w ith  elDAS.



Лк А РАНА
Traducere din limba bulsară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2516

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-APR Reims Aviation Cessna, R. Franţa F17201927

Cessna F 172N

4. Numele propietarului Eythimios Chaskopoulos Sole Proprietorship

5. Adresa proprietarului Or. Salonic, aeroportul Macedonia, R. Grecia

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 
aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 
Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 29 septembrie 2014
Semnătura nu se citeşte. 

Mincho Tsvetkov
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

001328

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexate:,, CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE Nr. 2516 din 29.09.2014”. Traducerea 
este compusă din 1 /una/ pagină.

Traducător:

Conform cu 
originalul

'aria Teneva Yovcheva/

%  >
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РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Държава-членка на Европейский Сиот

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

REPUBLIC o f BULGARIA 
Member State o f the European Union

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVAT ION ADMINISTRATION

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
C E R T IF IC A T E  O F  R EG ISTR A TIO N

Документ №
Document Number

' if’--'
2516

4. Национални и 
регистрационни знаци

Nationality and 
Registration Marks

LZ-APR

2. Производится и наименование навьздухоплавагелното средство
Manufacturer and Manufacturer’s Designation o f  Aircraft

Reims Aviation Cessna, R.of France

Cessna F 172N

3. Сериен номер

Aircraft Serial 
Number . ■

FI 7201927

4. Име на собственна: Хаскополус Ефтнмнос

Name o f  Owner'. Eythimlos Chaskopouios Sole Proprietorship

5. Адрес на собственна: i fp. Солун, летшце “Македония”
I , Р. Гьрция

Address o f  Owner: i Thessaloniki Airport "Makedonia" 
i , R .of Greece

"Г':\. АД

■ y /. ■ >-•
A t / ,

6. С юва се удостоверява, че горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Бьлгарския регистьр 
на гражданските вьздухоплавателнн средствав съответствие с Конвенцията по международна граждански авиация 
от 7 декември 1944 г., Закона за гражданското вьздухоплаване на Република Бьлгария и нормативните акгове, 
издадени въз основа на тях. -А

й is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian СШ  

Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.

Дата на издавая e : ____
Date o f  issue: 29 Sep 2014

r«-n
—  iM fi

■ ; :

МинЯо Цветков i-'Minicko Tzvetkov

; . ■.

Ш Ш

ЗаГлавна дирекция “Гражданска Въздухоплавателна Администрация”
For the Directorate General Civil Aviation Administration V'

Забележка 1: С тона 
вьздухоплавагелно 
средство опернра:

Note 1: This ai rcraft is 
operated by:

Забележка 2: 

Note 2 :______

“Авио отряд - Варна” ООД

ж.к. "Вл. Варненчик" бл. 401, вх.17, ан. 288 
Варна 9023, Р. Бьлгария

Avio otryad - Varna Ltd. - -

Ы.401, entr. П, ap.288, j.k. "VI. Varnenchik" 
9023 Varna, R .of Bulgaria

Cbnform-ctr
Dig ita lly  Signed w ith a 

JELU Qualified E-Signature. 
TODOROV Qualified Time-stamped. 

. П . , 1П11 Date: 30.08.2019 16:27:02 Z,
d O U R I L K U V  Compliant w ith  elDAS.

Това Удостоверение e издадено за нуждите на регнстрацията и не е удостоверение за 
собственост. ГД “ГВА” не определи праватана собственост между частнн лица

This Certificate is issued for  registration pun^es^ai^gnd is not a certificate o f  title.
DG "CAA " does not determine rights o f  private persons.

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
001328
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Traducere din limba bulgară

Manual de zbor Ediţie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ- APR

Nr. de serie F 17201927

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N 

este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikkel 

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 10.10 .2014

10 octombrie 2014 NZ AE-128-DLP1

Conform cu 
originalul

6-i.

ПРЕВОДАЧЕСКА ЛГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова 
rp. София, бул. „Васил Левеки" № 89 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. ноша: jaravabg@abv.bg
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Manual de zbor
REIMS/CESSNA F172N

Ediţie Nr. 1 
octom brie 2 0 1 4

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

10 octombrie 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-2.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octom brie 2 0 1 4

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să lie menţinută o viteză de 80-105 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

SECŢIUNE 4  
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva 

rabiei. La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe 

scaunul din dreapta, rotit în sens invers. Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie 

fixate.

Conform cu 
originalul



Puterea motorului trebuie să fie setată pentru 

orizontal. în timpul lucrărilor cu echipamentul de 

necesar să fie fixate curelele de siguranţă ale operatorului.

a menţine zborul 

lansare nu este

SECŢIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

SECŢIUNE 6 
ANEXĂ

Anexă e lib erată  pentru  d istribu ţie de vaccin.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATORII

DESCRIERE PAGINĂ APROBARE

- Distribuire de vaccin 6.11a 6-2.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

în mod deliberat lăsat necompletat

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este compusă din 3 /trei.
Traducător:

Conform cu
originalul

Maria Teneva Yovcheva



А
Превод от английски език

Полетен наръчник 

REIMS/CESSNA F172N

Р азп р ъ скван е на ваксин а

Регистрационен № LZ-APR

Серией № F 1 7 2 0 1 9 2 7

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС F172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация 

Реф. № EASA.21j.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 1 0 .1 0 .2 0 1 4  г.

Издание N 51 

октомври 2 0 1 4  г.

10 октомври 2 0 1 4  г. NZ AE-128-DLP1

Conform cu

89/

originalul ПРЕВ ЭДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ЕТ „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова 
ёСофтЬС 1K.I. „ВОПИЛ . Ювски" № 8 9 , тед./факс 0 2 /9 8 7 88 10, ел. поща: jaravabg@>abv.p|

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG-.Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-măil: jaravabg@abv.bg
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/

Полетен наръчник 
REIMS/CESSNA F172N

Издание № 1 
октомври 2 0 1 4  г.

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

10 октомври 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-2.

Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172N  октомври 2 0 1 4  г.

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията 

на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

сиускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3
АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4
ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу 

бяс. При излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда 

на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора

Conform cu 
originalul



Мощността на едвигателя трябва да 

поддържане на хоризоитално летене. По време 

спускателното оборудване предпазните колани на 

необходимо да бъдат закопчани.

настроена за 

на работа със 

оператора не е

РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

10 октомври 2 0 1 4 NZ AE/128-DLP1 6-3.

Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172N октомври 2 0 1 4  г.

РАЗДЕЛ 6 
ПРИЛОЖЕНИЕ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

10 октомври 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-4.

Полетен наръчник Издание № 1
REiMS/CESSNA F172N  октомври 2 0 1 4  г.

СПИСЪК С НЕЗАЛЪЛЖИ ГЕЛНО ОБОРУДВАНЕ

ОПИСАНИЕ СТРАНИЦА ОДОБРЕНИЕ

Разпръскване на 
ваксина

6.1 до 6-2.

10 октомври 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-1.

Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172N октомври 2 0 1 4  г.

Умишлено оставено празно място

10 октомври 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-2.

Подписаншпа Нет Димчева Василева-Брик, удостоверявам верността на извършения 
от мен превод от английски на бьлгарски език на приложения документ -  Приложение

Conform cu
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1 
Oct. 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ-APR

Serial No. F 17201927

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
F172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel 

Date : 10. 10 2014

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА Conform cu
originalul



Flight Manual 
REIMS/CESSNA F172N

LOG OF REVISION

Edition No. 1
Oct. 2014

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision CAA Approved Date

Oct. 10/14

Conform cu 
originalul

NZ AE/128-DLP1 6-2.



Flight Manual 
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
Oct. 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall 
be fastened.
The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.

Conform cu 
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

SECTION 6 
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1

Conform cu
originalul

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
/

Edition No. 1
Oct. 2014

6-4.



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
Oct. 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

Conform cu
originalul



г*

Edition No. 1
Oct. 2014

Intentionally left blank

*>

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 2 .

Conform cu 
originalul
1[=| . D ig ita lly  Signed with a 
J t L U  Qualified E-Signature. 

TOD O RO V Qualified lim e  stamped. 
В П М Ш 1  k * n \ /  DJLC: 30.0B.2019 1 6 :2 /:0 4 Z  
D v J U r \ IL I \ .U  V  Compliant w ith  e l DAS.



Traducere din limba bulsarăЖАРА В
ПРЕВОД ЗАВЕРКА 

НАДОКУМЕНТИ

$
В
ЕГ

А
REPUBLICA BULGARIA 

Stat-membru al Uniunii europene 
DIRECŢIA GENERALĂ 

ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2387

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-GAS Cessna Aircraft Company, USA 172-70544

Cessna 172N

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Vama 9023, R. Bulgaria

6 . Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 04.06.2012

Pentru Direcţia

Semnătura nu se citeşte. 
Lyubomir Bedrozov 

generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or .Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

000413

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexcrfi:XSfi3dfifCAT DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din 1

Traducător: / / <4 , /y ff]  v  \ /Maria Teneva Yovcheva/

Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
rp. София, бул. „Басил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ед. поща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg
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РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Държава-членка на Европейский Съюз 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

REPUBLIC o f  BULGARIA 
Member State o f  the European Union

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
CERTIFICATE OF REGISTRATION

Документ № 
Document Number

2387

Дата на издаване : 
Date o f  issue: 04 Jim 2012

Щ
ш

. жЛюбомир Б од Bedrozov
За Главна дирекция “Гражданска Въздухоплавателна Администрация” 

For the Directorate General Civil Aviation Administration

D ig ita lly  Signed w ith a 
J E L U  Qualified E-Signature. 

TOHOROV Qualified Time-stamped. 
г ^ Л Г |^ м  ix X w  Date: 30.08.2019 16:26:43 Z 

_ BOURI LK.OV Compliant w ith elDAS.

i . 1 1ационални и 
регистрационни

•
2. Производится и наименование на въздухоллавателното средство 

Manufacturer and Manufacturer's Designation o f  Aircraft
3. Сериен номёр

знаци
Nationality and 
Registration Marks

, Cessna Aircraft Company, САЩ 

Цесна 172H

Aircraft Serial 
Number

■ C f U f C  ;

LZ-GAS Cessna Aircraft Company, USA 172-70544

Cessna 172N V

4. Име на собственик: “Авиоотряд - Варна” ООД

Name o f  Owner: Aviootriad -Varna Ltd. , ..•A;. ;

5. Адрес на притежател: ж.к. ’’Варненчик" бл. 401, в\.17, ап. 288, Варна 9023, Р. Българня ■ ■

Address o f  Owner: Ы.401, entr. 17. ар.288, j .к. "Vafnenchik", 9023 Varna, R .of Bulgaria V . г  . . -*-■>

6 . С това се удостоверява, не горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българския регистър 
на гражданскитс въздухоплавателни средства в съответствие с Конвенцияга по международна.гражданска авиация 
от 7 декември 1944 г.. Закона за гражданското въздухоплаване на Република Българкя и норматнвннте актове,
издадени въз основа натях. ' ~ • . Г> ) ■ ' . tr-l ■■

v ■’ ' ■ . ' ■*h ' &  fC -
lt is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil 

Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.

Забелсжка 1 : С това 
възду хо п л авагел но 
средство оперира:

“Авиоотряд - Варна” ООД

ж.к. "Варнепчнк" бл. 401, вх.17, ап. 288, Варна 9023, Р. Българня

Note 1: This aircraft is 
operated by:

Aviootriad - Varna Ltd.

Ы.401, entr. 17, ap.288, j.к. "Varnenchik", 9023 Varna, R.of Bulgaria .•

Забележка 2:

Note 2 :

Това Удостоверение e издадено за нуждите на регистрацията и не е удостоверение за 
собственост. ГД “ГВА” не определя правата на собственост между частии лица.

This Certificate is issued fo r  registration piuajff&g&ttkand is not a certificate o f  title. 
, DG “CAA does not determine rights of private persons.

000413
' f >  n



ЖАРА
ПРЕВОД ЗАВЕРКА 

НА ДОКУМЕНТ!!

Manual de zbor 

ANEXĂ

Traducere din limba bulgară

Distibuţie de vaccin

CESSNA 172N

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  GAS

Nr. de serie 172-70544

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 
la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 
prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 
rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 
172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 
EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikel

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 05 .05 .2014

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1 A

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Conform cu 
originalul

\ «N

11РЕВ 04Л Ч ЕС К А  АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ — Надежда Иванова" 
rp. София, оуд. „Васлл Левеки" N2 8 9 , тел ./факс 02/ 987 88 10, ел. иоща: jaravabgt&'abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel ./Fax: -h-3592 9878810, e-mail: jaravabg^Pabv.bg
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Manual de zbor 
ANEXĂ

Distibuţie de vaccin

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

2/4 NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Manual de zbor

ANEXĂ Distibuţie de vaccin

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

Conform cu
originalul

SECŢIUNE 4
PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat



SECŢIUNE 5
EXECUTARE - Nemodificat

SECŢIUNE 6
GREUTATE ŞI ECHILIBRU / LISTA ECHIPAMENTELOR -  Nemodificat

SECŢIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva 

rabiei. La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe 

scaunul din dreapta, rotit în sens invers. Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie 

fixate.

05 mai 2014  NZ AE-128-DLP1

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CC ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Distibuţie de vaccin

3/4

Manual de zbor 
ANEXĂ

Puterea motorului trebuie să fie setată pentru a menţine zborul 

orizontal.

în timpul lucrărilor cu echipamentul de lansare nu este necesar 

să fie fixate curelele de siguranţă ale operatorului.

SECŢIUNE 8

MANIPULAREA. ÎNTREŢINEREA Şl ÎNTREŢINEREA AVIONULUI

-  Nemodificat 

SECŢIUNE 9 

ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin. 

4/4 NZ AE/128-DLP1

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Conform cu
originalul

05 mai 2014



CESSNA 

MODEL172N

SECŢIUNE 9 

ANEXĂ

JURNAL DE APLICAŢII APROBATE

ANEXĂ NOMENCLATURA NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXĂ PROCESARE INSTALATE

Distibuţie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikel 

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 05.05 .2014

05 mai 2014

SECŢIUNE 9 
ANEXĂ

2/2

NZ AE-128-DLP1 1/2

CESSNA 
MODEL 172N

în mod deliberat lăsat necompletat

NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară in limba română a documentului ane.xăt -  ANEXĂ.
Traducerea este compusă din 4 /patru/ pagini.

Traducător:

Conform cu
originalul



ЖАРА
ПРЕВОД ЗАВЕРКА 

НА ДОКУМЕНТ!!

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
ПРИЛОЖЕНИЕ

Превод от английски език

Разпръскване на ваксина

Cessna 172N

ПРИЛОЖЕНИЕ №

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № LZ - GAS
Серией № 172-70544

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпчс -  не се чете)

Дата: 05 .05 .2014  г.

05 май 2014  г. NZ AE-128-DLP1

Печат: Вярно с оригинала.

Conform cu 
originalul

11РЕВОДАЧЕСКА А ! ЕНЦИЯ ЕТ „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова' 
гр. София, бул. „Васил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. ноша: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG — Nadcjda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg
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/подпис -  не се чете/
Печат на „Авио Отряд -  Варна" ООД

Разпръскване на ваксина

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

2/4 NZAE/128-DLP1 05 май 2014

Печат: Вярно с оригинала.
/подпис - не се чете/
Печат на „Авио Отряд - Варна" ООД

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 
управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията 
на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 
спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3
АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ - Незасегнат

РАЗДЕЛ 4
ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ - Незасегнат

Conform cu
originalul



РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 6
MACA И ЦЕНТРОВКА/ СПИСЪК С ОБОРУДВАНЕ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 7
ОПИСАНИЕ НА САМОЛЕТА И СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксима срещу 
бяс. При излитане и приземяване операторы на спускателното оборудване сяда 
на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора 
трябва да бъдат закопчани.

Печат: Вярно с оригинала.
/подпис -  не се чете/
Печат на „Авио Отряд -  Варна" ООД

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

Мощността на двигателя трябва да е настроена за
поддържане на хоризонтално летене. По време на работа със
спускателното оборудване предпазните колани на оператора не е 
необходимо да бъдат закопчани.

05 май 2014  г. NZ AE-128-DLP1 3/4

РАЗДЕЛ 8
РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА - Незасегнат

РАЗДЕЛ 9 
ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

4/4 NZ AE/128-DLP1 05 май 2014
Печат: Вярно с оригинала.
/подпис -  не се чете/
Печат на „Авио Отряд -  Варна" ООД

CESSNA 
МОДЕЛ 172N

РАЗДЕЛ 9 
ПРИЛОЖЕНИЯ

3

Conform cu
originalul



ДНЕВНИК НА ОДОБРЕНИ ПРИЛОЖЕНИЯ

Прилож. НАИМЕНОВАНИЕ НА ПРИЛОЖЕНИЕ НИВО НА МОНТИРАНО
№ ПРЕРАБ. ОБОРУДВАНЕ

Разпръскване на ваксина

Преработка Ns NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. Ns EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел

(подпис - не се чете)

Дата: 05 .05 .2014 г.

05 май 2014  г. NZ AE-128-DLP1 1/4

РАЗДЕЛ 9 

ПРИЛОЖЕНИЯ

CESSNA 

МОДЕЛ 172N

Умишлено оставено празно място

2/2 NZ AE/128-DLP1 05 май 2014

Печат: Вярно с оригинала.
/подпис -  не се чете/
Печат на „Авио Отряд -  Варна" ООД

Подписаната Маргарита Петрова Иванова, удостоверяет! верността на извършения 

от мен превод от английски на бьлгарски език на приложения документ Приложение 

от 05.05.2014 г. Преводыи се състои от 4 /четири/ страницы.

Преводач:

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

Cessna 172N

SUPPLEMENT No.

Vaccine Scattering

Registration No LZ - GAS

Serial No. 172-70544

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cassna 172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J 094

Approved (CVE): Ing Miroslav Mikel i \! h,l 
Date . 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 1/4

Conform cu
originalul



Vaccine Scattering PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev.
No.

Revised
Paqes Description of Revision CAA Approved Date

____________________

2/4
NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing The operator's seat belts shall 
be fastened.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 3/4

Conform cu 
originalul



Vaccine Scattering
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE 

- Not Affected

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement

4/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul



CESSNA 
MODEL 172N

SECTION 9
SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref 
EASA.21 J.094

Approved (CVE)' Ing. Miroslav Mikel L'J ^

Date 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 1/2

SUPP.
NO.

SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT 
LEVEL INSTALLED

Conform cu
originalul



SECTION 9
SUPPLEMENTS

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1

Conform cu
__ ! _ ! ___ I. .1

Dig ita lly  Signori wiLh a 
JELU Qualified E-Signature. 

T O D O R O V  Qualified Tinrie-sfamped.
Date: 30.08.2019 1G:26:45 Z 

B O U K I L K U V  Compliant w ith  elDAS.

CESSNA 
MODEL 172N

May 05/14



Ж а р а

V  TTPPRn Л ЧД Я Р Р к'Д
В Traducere din limba bulsară

Т О Е Н Т и И  REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2491

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-SPA Piper Aircraft Inc., USA 

PA-34-220T (Seneca III)
3433171

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6 . Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 28.04.2014
Semnătura nu se citeşte. 

Vladimir Dimitrov 
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă :
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

001194

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din 1 /una/ pagină.

Traducător.

Conform cu 
originalul

'aria Teneva Yovcheva/

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
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РЕПУБЛШСА БЪЛГАРИЯ
Дьржявя-членка на Европейская Съюз

Г Л А В Н А  Д И Р Е К Ц И Я

Г Р А Ж Д А Н С К А  В Ъ З Д У Х О П Л А В А Т Е Л Н А  А Д М И Н И С Т Р А Ц И Я

Д о к у м ен т Хв

Document Number

REPUBLIC o f BULGARIA 
Member State o f the European Union

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

2491

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ
CER TIFIC.A TE OF REGIS TRA TI ON

4. Н аци он алн н  и 

р егн стр ац ион н и  знаци
Nationality and 
Registration Marks

»
2. П р о и зв о д н тел  и н аим ен ован и е н а в ь зд у х о п л а в а х е л н о т о  ср е д ст в о

Manufacturer and Manufacturer's Designation o f  Aircraft

P ip e r  A i r c r a f t ,  I n c ,  U S A

3. С ер и ей  номер

Aircraft Serial 
Number

LZ-SPA P A - 3 4 - 2 2 0 T  (S e n e c a  I I I ) 3433171

4 . И м е на со б ст в сн н к : “ А в и о  о т р я д  -  В а р н а ” О О Д

Name o f  Owner. A vlo otryad - Vama Ltd.

5 .  Адрес на со б ств ен н к : ж .к. "В ар н ен ч н к " бл. 4 0 1 ,  в х .1 7 ,  ап. 2 8 8  

В а р н а  9 0 2 3 ,  Р . Б ьлгарн я

Address o f  Owner-. Ы.401, entr. 17. ajs.288. j.k. "Varnenchik" 
9023 Varna, R.ofBidgana

6 . С  то в а  ce  у д о ст о в ер я л а , че го р е п о со ч е н о т о  в ьзд у хо п л ав ател н о  ср е д ст в о  с н адлеж но вп и сан о в Б ь л гар ск н я  р еги стьр  

на граж д ан ск н те в ьзд у хо п л ав о тел н и  с р е д с т в а в  сь о т в етст в н е  с  К о н вен ц н я та по м еж д у н ар о д н а гр аж д ан ск а авиация  

от 7  дек ем врн  1 9 4 4  г., З ак о н а з а  гр аж д ан ск о то  вьзду'хоп л аван е на Р еп у б л п к а Б ьл гар н я  и н ор м ати в н п те актове, 
издаденн вьз о сн о в а  н а  гя х .

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil 

Aviation Law. and the Orders and Regulation made thereunder.

Дата на издавши-
Date o f  issue : 28 Apr 2014

f t * / / '  : * ' ‘ х

% Я Е -

................ ...........................................# / /Владимир Димитров f'sCigdimir Dimitrov- f t /  ’
За Главна дирекция “Гражданска Вьз;.уходцпавагелна;Адл1пн11С1рацня''

Рог the Directorate General Civil AvtaiibEAdimni st ration

>\«Ч
Ш- * ]S'.

З а б е л е ж к а  1 : С  то в а  

вьзд у хо п л ав ател н о  

ср ед ст в о  оп ери ра:

Nou 1: This aircraft is
operated by:

Забслежка 2:

“ А в н о  отр яд -  В а р н а ”  О О Д

ж к . "В ар н ен ч н к " бл. 4 0 1 ,  в х Л 7 , ал. 2 8 8  

В а р н а  9 0 2 3 ,  Р . Б ьлгарн я

Луго otryad - Varna Lid.

Ы.401, entr. 17. ap.288. j.k. "Varnenchik"
9023 Varna, R .of Bulgaria

Т о в а  У д о ст о в ер ен и е  e н здадено за  нуж днте н а р е ги ст р а ц н я т а  и не с у д о ст о в ер ен и е  за  

со б ст в е н о ст . Г Д  “ Г В А "  не оп редел я п р ав ата на со б ст в е н о сг  м еж ду ч а сгн и  л и ц а

,ly and is not a  certificate o f  title, 
veen private persons.: Z>J  “CAA ■■ does not -determine nghfa

r n n f n r m  C i  i
Digitally Signed with a 

JELU Qualified E-Signature. 
TODOROV Qualified Time-stamped.

„  :: Date: 30.08.2019 16:26:47 Z 
^ d O U R IL K U V  Compliant with elDAS. ___

ВЯРН0С ОРИГИНАЛА
001194
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Manual de zbor 

РА-34-220Т, SENECA III

Traducere din limba bulgară

Partea 9 

ANEXA

ANEXA

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  SPA

Nr. de serie 3433171

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/157-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-28- 

151 este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikkel 

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 25 .08 .2014

Eliberat la 25 .08 .2014

Conform cu 
originalul

NZ AE/158-DLP2

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
гр. София, бул. „Басил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. н о т а : jaravabgfnabv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabgfnabv.bg

P. 1/4

i
R A Y

TRANSI \ I IOV CERTIFICATION g G  
OF DOCUMENTS 

www.jaravabg.com Щ

http://www.jaravabg.com


Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-34-220T, SENECA III

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

P. 2/4 NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014

Manual de zbor Partea 9

PA-34-220T, SENECA III ANEXA

SECŢIUNE 1 - DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 2 - RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALA.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 120-150 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat 

SECŢIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 5 -  EXECUTARE -  Nemodificat

Conform cu
originalul

2



SECŢIUNEA 6 - MASA ŞI CENTRUL - Nemodificat

SECŢIUNEA 7 - DESCRIEREA ŞI FUNCŢIONAREA SISTEMELOR AERONAVE ŞI 
A SISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul împotriva rabiei. La decolare şi 
aterizare, operatorul echipamentului de cădere este aşezat pe scaunul din dreapta, inversat. 
Centurile de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

SECŢIUNEA 8 - LUCRĂRILE DE AEROPORT, ÎNTREŢINEREA ŞI 
ÎNTREŢINEREA -  Nemodificat

SECŢIUNE 9 - ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

SECŢIUNE 10 - PRECAUŢII DE SIGURANŢĂ -  Nemodificat

Eliberat la 25 .08 .2014 NZ AE/158-DLP2 P. 3/4

Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-34-220T, SENECA III

P. 4/4

în mod deliberat lăsat necompletat 

NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii Jăcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este compusă din 3Jlrei/pagini. 

Traducător:

'  i f
«  u \

Conform cu 
originalul

Maria Teneva Yovcheva

3
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5РЕВОД ЗАВЕРКА 
Н-А 40КУМЕНТИ

А
Превод от английски език

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

РА -34-220Т, Сенека III
Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № LZ - SPA

Сериен № 3 4 3 3 1 7 1

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване иа 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/158-DLP2 на Приложение към Полетен наръчник на 

РА-34-220Т е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация 

Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съогветствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г. 

Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г. NZ AE/158-DLF2^ V "  ''V W  Стр. 1/4

Conform cu 9
О r i Q I  n a l  1 1 1 Г1РЕВ|:)д д Ч ЕС К А А ГЕН ц И я Е Т „ЖАР АВА-Б1 -Н ад еж да -

гр.ТофВЯ, 0V/1. „вали  ЛёВски" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. н о т а : jaravabg<"‘abv:£fc / / ; ;  \ _ _
ш~ ' ' ------ ^  ;  TRANSLATION С EKTIIICATION М И

V
TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax:++3592 9878810, e-mail: jaravabgdabv.bg
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www.jaravabg.com
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Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
РА-34-220Т, СЕНЕКА III

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. N1-’ Нреработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

__________________

Стр. 2/4 NZ AE/158-DLP2 Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ

РА-3 4 - 2 2 ОТ, Сенека 111
Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

РАЗДЕЛ 1 - ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 -ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтнране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 120-150 KIAS (възела според показанията на 

индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3 - АВАРИЙНИ Г1РОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4 - ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУР И -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 5 - ИЗГГЬЛ ПЕНИЕ -  Незасегнат

Conform cu
originalul



РАЗДЕЛ 7 - ОПИСАНИЕ И РАБОТА НА СИСТЕМИТЕ НА САМОЛЕТА И ITS 

СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу бяс. При 

излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда на 

дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора трябва 

да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 8 - РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 9 - ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

РАЗДЕЛ 10 -  МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ - Незасегнат

Издадено на 25.08.2014 г. NZ AE/158-DLP2 Стр. 3/4

Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

РАЗДЕЛ 6 - MACA И ЦЕНТРОВКА -  Незасегнат

Подписи!шта Нет Димчева Василева-Брик, удостоверявам вериостта на ювъритшя 

от мен превод от английски на български език на прилож ения документ -  Приложение

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
РА-34-220Т, СЕНЕКА III

Умишлено оставено празно място

Стр. 4/4 NZ AE/158-DLP2 Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

C o n f o r m  CU Нели Димчева Василева-Брик

originalul



-_OT'S OPERATING HANDBOOK
-A-34-220T, SENECA III

SECTION 9
SUPPLEMENTS

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPA

Serial No. 3433171

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and must 
remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/158-DLP2 to AFM Supplement PA- 
34-220T, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

-
Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel 

Date : 25. 08. 2014

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/158-DLP2 PAGE 1/4

Conform cu
originalul

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
L_______



5ECTI0N IV
SUPPLEMENTS

PILOT'S OPERATING HANDEI : -
PA-34-220T, SENECA

LOG OF REVISION

Revision
Number Revised Pages Description of Revision Approved Date

PAGE 2/4 NZ AE/158-DLP2 ISSUED: AUGUST 25,2014

Conform cu 
originalul

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА



SECTION 9
SUPPLEMENTS

_OT'S OPERATING HANDBOOK
ЗА-34-220Т, SENECA III

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY 
only.
The speed is to be kept between 120 -150 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 

SECTION 4 

SECTION 5 

SECTION 6 

SECTION 7

EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

NORMAL PROCEDURES - Not Affected

PERFORMANCE - Not affected

W EIGHT AND BALANCE - Not affected

DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE 
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits 
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be 
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE - 
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/158-DLP2

Conform cu
originalul

PAGE 3/4



ACTION IV PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENTS PA-34-220T, SENECA III

Intentionally left blank

PAGE 4/4 NZ AE/158-DLP2 ISSUED: AUGUST 25,2014

Conform cu 
originalul

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
. . Digitally 5iq ned with a

TODOROV  Qualified l ime stamped. 
d A m in  n \ )r s\  DoLC: 3O.0B.20ld 16:26:48 Z SOURILKOV com pliant w ith  g id a s .
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Traducere din limba bulsară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2523

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare
LZ-SPB

4. Numele propietarului

5. Adresa proprietarului

2. Producător şi denumirea aeronavei
Reims Aviation Cessna, R. Franţa

Cessna F 172 N

3. Număr de serie
F172-1817

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

jh.k."Vladislav Vamenchik" Ы.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6 . Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 
aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 
Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 07.11.2014
Semnătura nu se citeşte. 

Mincho Tsvetkov
Pentru Direcţia generală,Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează
Notă 2:

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

001357

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexate: CERTIFICA T DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din 1 /una/paging  j

Traducător: *

Conform cu 
originalul

aria Teneva Yovcheva/

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
гр. София, бул. „Басил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

TR A N SLA TIO N  A G E N C Y  ET "JARAVA-BG -  N adejda Ivan o va"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, T el./Fax: ++ 3592 9878810 , e-m ail: jaravabg@ abv.bg
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Р Е П У Б Л И К А  Б Ъ Л Г А Р И Я  

Д ъ р ж а в а -ч л е н к а  иа Е в р о п ей ск и м  С ы о д  

Г Л А В Н А  Д И Р Е К Ц И Я

ГР А Ж Д А Н С К 'А  В Ъ З Д У Х О Г Ш Л В А Т Ё Л Н А  А Д М И Н И С Т Р А Ц И Я

REPUBLIC o f  BULGARIA 
Member State o f  the European Union

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

Д о к у м ен т Ha 

Document Number

2523

А. Нашюиални и 
регистрационни знаин 

Nationality and 
Registration Marks

LZ-SPB

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
C E R T I F I C A T E  O F  R E G I S T R A T I O N

4 Ммс на собственuk

Name o f  Ow ner

5 Адрес н асо б ств ен н к :

"А  в и о отряд - Варна”  ООД
*s * • *v. .  Д 'у . . —

пег: I Avio otryad-Varna Ud,
! 1 ' " ' s '  /Г 1  ■ .
1 ж.к. “Вд. Вариенчик" бл. 401, вхЛ7, an. 288 

Варна 9023. Р. Болгария

. ■; (

iddress o f  Owner:

< С
■■

I С
. i

hl.40l. entr П. ap.2HR. i k. "17. Varnencluk" 
9023 Varna, R. o f Bulgaria

---
Л 7 '

O’. ■

>: дскември 1944 г.» Закона за гр аж д ан ск ого  въздухоп лаван е на Републица БъЛгария йцюрмативннте ак тове.

изладеми въэ основа на тях, v ' ( у  ‘

2 . Н рои зводи тел и наим енование ift въ здухоп л аватеп н ото  ср е д ст в о 3 .  С ер и ен  номер
Manufacturer arid A iahufacturer N Designation o f  A ircrajft

Aircraft Serial
R e im s  A v ia tio n  C e s s n a , R .o f  F r a n c e Number

Cessna F172 N F 1 7 2 - 1 8 I 7

6. С тона се удостоверяла, че гор еп о еоч ен о то  в ъ зд ухооя ав ател н о ср е д ст в о  ен ад л еж н о  вп и сан о в Б ългарскц я р с г д с г г г  
на гражданските въддухоплавателни средства в сь о т в ст ст в р е  с  К онкеннията по м еж ду народн а ф аж д ан ск а  авиаштя

his itentby certified that the aboye described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention atinternational ( 'ivli Aviation dated I December IV 4 4, add with the Bulgarian CivilS i •O'. . ' ' A ■ ■ ' •
. ivuition l.iiw and the Orders and Regulation made thereunder. •

Дата на издаване : 
Date o f  issue : 0 7  N o v  2 0 1 4 \NN ч- \s 

4vS!
М икчо Ц ветков 'in ffio l irv

За Главна дирекция Тражданска Въхтухоплавателна Администрация" 
For the Directorate General Civil Aviation Administration

\ i и 6 слежка 1; С това 
въздухоплавателно 

! средство onepupa:

• Л в и о  отр яд - В а р н а ” О О Д

ж .к. "В л . В арн ен чик" бл . 4 0 1 .  в х . 1 7 ,  ап . 2 8 8  

Варна 9 0 2 3 .  Р. Българня

Avia otryad - Varna Ltd.
Note 1: This aircraft is 

| operated by: bt.401. entr. 17. ap 288. j.k. “VI I arncnchik" 
9023 Varna. R .if Bulgaria

{абележка 2:
Това У д о сто в ер ен и е e издадсн о за куж днте на регистрацията и не е у д о ст о в ер ен и е  да 

со б ст в е н о ст . Г Д  " Г В А "  не оиределя правата на со б ст в е н о ст  меж ду частни  лица.

| Note 2 : This ( ertificate is issued for registration purposes only and is not a certificate o f  title. 
DC ( Ы docs not determine rights o f ownership ij^gmaeQprivate persons.

---- ---  - • /У

Conform cu
Digitally Signed with a 

JELU Qualified E-Signature. 
T O n O R O V  Qualified Time-stamped, 

n i n n n ^ w  Date: 30 .0 8 .2 0 1 9  1 6 :2 6 :1 6  Z 
BOURI LK.OV Compliant with elDAS.

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА 00135
‘ ° О Д ’



Traducere din limba bulgară

Manual de zbor Ediţie Nr. 1

RE1MS/CESSNA F172N ocrombrie 2 0 1 4

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ-SPB

Nr. de serie F 1 7 2 - 1 8 1 7

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N 

este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikkel 

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 1 0 .1 0 .2 0 1 4

10 octombrie 2 0 1 4 NZ AE-128-DLP1 6 - 1 .

Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-ВГ- Надежда Иванова 
rp. София, by  л. „Басил Левеки" N<2 8 9 , тед./факс 02/ 987 88  10, ел. ноша: jaravabgp'abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -t Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg(“abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION I
OF DOCUMENTS

www.jaravabg.com

http://www.jaravabg.com


.inual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie  2 0 1 4

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

î_________________

10 octombrie 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie  2 0 1 4

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 K1AS [noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

SECŢIUNE 4 
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva
rabiei.

La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe
scaunul din dreapta, rotit în sens invers. • 4\ __ — ^

Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

Conform cu 
originalul



Puterea motorului trebuie să fie setată pentru a menţine zborul 
dzontal.

în timpul lucrărilor cu echipamentul de lansare nu este necesar 
să fie fixate curelele de siguranţă ale operatorului.

SECŢIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172N octombrie 2014

SECŢIUNE 6 
ANEXĂ

Anexă e lib erată  pentru  d istribu ţie de vaccin.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172N octombrie 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEQBUGATQRll

DESCRIERE PAGINĂ APROBARE

- Distribuire de vaccin 6.11a 6-2.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172N octombrie 2014

în mod deliberat lăsat necompletat

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este compusă d in f /trei/pagini.

Traducător:

Conform cu
originalul

Maria Teneva Yovcheva
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Г

/Tv
A U  ЗАВЕРКА

Полетен наръчник 

REIMS/CESSNA F172N

Превод от английски език

Издание № 1 

октомври 2 0 1 4  г.

Р азп р ъ ск ван е  на ваксина

Регистрационен № LZ-SPB

Сериен № F 172-1817

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

F172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация Реф. 

№ EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието):  Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 1 0 .1 0 .2 0 1 4  г.

10 октомври 2 0 1 4  г. NZAE-128-DLP1

Conform cu
originalul

rp. CcKţnTff o v a . „Васил Л е

J /вод/ 
Васил Левеки'

ЧЕСКА АГЕНЦИЯ ЕТ „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова1* 
№ 8 9 , тед./факс 02/ 987 88 10, ед. поща: jaravabg&abv.bg

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg&’abv.bg

6 - 1.
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Полетен наръчник 

REIMS/CESSNA F172N

Издание № 1 

октомври 2 0 1 4  г.

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени 
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

10 октомври 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-1.

Полетен наръчник Издание Na 1

REIMS/CESSNA F172N октомври 2 0 1 4  г.

РАЗДЕЛ 1

ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 

ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията 

на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3

АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4

ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ

Conform cu
originalul



Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксима срещу 
бяс. При излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда 
на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колами на оператора 
трябва да бъдат закопчани.

Мощността на двигателя трябва да е настроена за
поддържане на хоризонтално летене. По време на работа със
спускателното оборудване предпазните колани на оператора не е 
необходимо да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

10 октомври 2 0 1 4  г. NZ AE/128-DLP1 6 - 1 .

Полетел наръчник 
REIMS/CESSNA F172N

РАЗДЕЛ 6 
ПРИЛОЖЕНИЕ

Издание № 1 
октомври 2 0 1 4  г.

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

10 октомври 2 0 1 4  г. NZ AE/128-DLP1 6-1.

Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172N октомври 2 0 1 4  г.

СПИСЪК С НЕЗАДЪЛЖИТЕЛНО ОБОРУДВАНЕ

ОПИСАНИЕ СТРАНИЦА ОДОБРЕНИЕ
Разпръскване на 
ваксина

6.1 до 6-1.

10 октомври 2 0 1 4  г. NZ AE/128-DLP1 6-1.

Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172N октомври 2 0 1 4  г.

Умишлено оставено празно място

10 октомври 2 0 1 4  г. NZ AE/128-DLP1 6-1.

Подписанаша Пели Димчева Василева-Брик, удостоверявам вериостпт на извършеиия 
am мен превид от английски на бьлгарски език на приложения документ -  Приложение 
от 10.10.2014 г, П/>еводът се състои от 4 /четпри/ страница.

Преводач:

Conform cu
originalul

Нели Димчева Василева-Брик

'Л т Д



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
October 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPB

Serial No. F 172-1817

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
F172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE); Ing. Miroslav Mikel

Date 10. 10 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
Conform cu
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
October 2014

LOG OF REVISION

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision EASA

Approved Date

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

Conform cu 
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
October 2014

/

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator’s seat belts shall 
be fastened.
The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

Conform cu
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
October 2014

SECTION 6 
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

—---------------

Conform cu i 
originalul

ÎRPH0C ОРИГИНАЛА
____]



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
October 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6 -1 .

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА

Conform cu
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
October 2014

intentionally left blank

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

Conform cu 
originalul

D ig ita lly  Signed with a ™ 
J t L U  Qualified E-Signature. 

TODOROV Qualifiec) I ime stamped. 
- Л , 1П П Dale: ЗО.0С.20Ю 1 6 :26 :1 / Z
B O U R I L ix U V  com pliant w ith  el d a s .



Traducere din limba bulgară

REPUBLICA BULGARIA 
>'_Е-т.е—гru a! Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ
o \c n :st r a  ţia a v ia ţ ie i c iv il e

Document Nr. 

2520

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

-i sem e naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-SPC Cessna Aircraft Company, USA 

Cessna 172 N

172-72952

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6 . Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 17.10.2014
Semnătura nu se citeşte. 

Mincho Tsvetkov
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

001340

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din I /una/ 

Traducător: 'aria Teneva Yovcheva/

\ Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА А ГТЙ ^И Я ЗГ-'& А РА В А -БГ' -  Надежда Иванова' 
ip. София, буд. „Васил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg

J AR A
TRANSLATION, CERTIFICATION 

OF DOCUMENTS 
www.jaravabg .com

mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jaravabg


РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Дьржава-члеика на Европейския Съюз 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТ^ЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ ч

Документ № 
Document Number

REPUBLIC o f  BULGARIA 
Member State o f  the European Union

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

2520

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
C E R T I F I C A T E  O F  R E G I S T R A T I O N

4. Национални и 
регистрационни знаци

2. Производител и наименование &a въздухоплавателното средство 
Manufacturer and Manufacturer s Designation o f  Aircraft

3. Сериен номер

Nationality and 
Registration Marks Cessna Aircraft Company, USA

Aircraft Serial 
Number

LZ-SPC
.• * у  • .1 ■'

Cessna 172 N ' '  \
' • v V W ■’■лч/.- ‘ ■ ■■ • •••'' VY V. \

172-72952

4. Име на собственны: “Авио отряд - Варна” ООД

A ame o f Owner: A vio otryad - Varna Ltd.

5. Адрес мл собствсник: ж.к. "Вл. Варненчик" бл. 401, вх. 17, ап, 288 
Варна9Q23, Р. България . с

A ’ m>'r j* T/t » * h •

*4
Address o f  Owner: Ы.401, entr. 17. up.288, j .к. "VI. Varnenchik"

9023 Varna, R. o f  Bulgaria .... V ' n" • _•

6 . С това се удостоверява, че горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българския рёгистър 
на I ражданските въздухоплавателни средства в съответствие с Конвениията по международна гражданска авиация 
от 7 декември 1944 г., Закона за гражданското въздухоплаване на Република България и нормативните актове.
издадени въз основа на тях.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil

Aviation Law. and the Orders and Regulation made thereunder. 4.
■ f\\

-4. /  ,

Дата на издаванс : 
Date o f  issue : 17 Oct 2014

I m I '  ‘ “ "  ” ‘Деллов / Mintcho Tzyf/kvv 
За Главна дирекция ‘ТраждакЦа^Нъздухопла^телца Администрация* 

For the Directorate General^yidy\yfpii]Olf^ministration

Забележка 1 : С това L .^ bho отряд. - .Варна;; ООД............  • .........
вьздухоплавателио ; ж к »зл Варненчик" бл. 401, вхЛ7, ап. 288 

Варна 9023, Р. Българиясредство оперира:

Note I: This aircraft is 
operated by:

Avio otrvad- Varna Ltd.

j bl.401. entr.17, ap.288,j.k. "VI. Varnenchik" 
I. 9023 Varna, R. o f  Bulgaria

Зябележка 2 : 

Note <2:

Това Удостоверение e издадено за иуждите на регистрацията и не е удостоверение за 
I собственост. ГД “ГВА” не определи правата на собственост между частни лица.

This Certificate is issued for registration пиряяяз^^у and is not a certificate o f  title.
\ DC "CAA " does not determine rights o f p r i v a t e  persons.

> i k  u . u v

D ig ita lly  Signed w ith  a 
J E L U  Qualified E-Signature.

TODOROV Qualified T ime-stamped.
„  Date: 30.08.2019 16:26:18 Z

BOURILKOV Compliant w ith elDAS.

ВЯРН0С ОРИГИНАЛА Conform cu
originalul 0C13<



УЖАРА
ПРЕВОД ЗАВЕРКА 

НА ЛОКУМЕНТИ Traducere din limba bulgara

Manual de zbor

ANEXA Distlbuţie de vaccin

CESSNA 172N 

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  SPC

Nr. de serie 172-72952

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (mg. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikel

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 10.10.2014

NZ AE-128-DLP1

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванона" 
rp. София, бул. „Васил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Lcvski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg

JARA
TRANSLATION, CERTIFICATION
Ti1:'' OF1

www.ja ra va bg.co m

10.10.2014

Conform cu 
originalul

mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.ja


Manual de zbor 
ANEXĂ

Distibuţie de vaccin

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

2/4 NZ AE/128-DLP1 1 0 .1 0 .2 0 1 4

Manual de zbor

ANEXĂ Distibuţie de vaccin

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

Conform cu
originalul

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat 

SECŢIUNE 4
PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat



SECŢIUNE 5
EXECUTARE-Nemodificat

SECŢIUNE 6
GREUTATE ŞI ECHILIBRU / LISTA ECHIPAMENTELOR -  Nemodificat

SECŢIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva 

rabiei. La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe 

scaunul din dreapta, rotit în sens invers. Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie 

fixate.

10 .1 0 .2 0 1 4  NZ AE-128-DLP1 3/4

Manual de zbor 
ANEXĂ

Distibuţie de vaccin

Puterea motorului trebuie să fie setată pentru a menţine zborul 

orizontal.

în timpul lucrărilor cu echipamentul de lansare nu este necesar 

să fie fixate curelele de siguranţă ale operatorului.

SECŢIUNE 8

MANIPULAREA, ÎNTREŢINEREA ŞI ÎNTREŢINEREA AVIONULUI

-  Nemodificat

SECŢIUNE 9 

ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

Conform cu 
originalul



CESSNA

MODEL172N

SECŢIUNE 9 

ANEXĂ

JURNAL DE APLICAŢII APROBATE

ANEXĂ NOMENCLATURA NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXĂ PROCESARE INSTALATE

Distibuţie de vaccin _________

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikel 

[semnătură -  nu se citeşte)

Data: 10.10.2014

10.10.2014 NZ AE-128-DLP1 1/2

SECŢIUNE 9 CESSNA
ANEXĂ MODEL 172N

în mod deliberat lăsat necompletat

2/2 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexăt -  ANEXĂ.
Traducerea este compusă din 4 /patru/pagini.

Maria Teneva Yovcheva

4

Traducător:

Conform cu
originalul



“ ПРИВОД ЗАВЕРКА 
НА ДОКУМЕНТИ

Превод от английски език

ЫАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

Cessna 172N

ПРИЛОЖЕНИЕ №

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № LZ - SPC
Сериен № 1 7 2 - 7 2 9 5 2

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. № EASA.21j.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете]

Дата: 1 0 .1 0 .2 0 1 4  г.

Conform
10 .1 0 .2 0 1 4  г.I ”

:ВО, 1АЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Ива

NZ AE-128-DLP1

TRANSLA'nON, CERTIFICATION 
OF DOCUMENTS 

www.ja rava bg .со ш
g r  I -----------------------ЖЛВАМЗСАТЮ М AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova'
89; V. Levski Blvd, Sofia 1000, BuIgaria,_TeI,/Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg
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НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

2/4 NZ AE/128-DLP1 1 0 . 1 0 .2 0 1 4  г.
НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 
управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията 
на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 
спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3
АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 4
ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ- Незасегнат

РАЗДЕЛ 6
MACA И ЦЕНТРОВКА/ СПИСЪК С ОБОРУДВАНЕ -

Conform cu 
originalul



РАЗДЕЛ 7
ОПИСАНИЕ НА САМОЛЕТА И СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу 
бяс. При излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда 
на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора 
трябва да бъдат закопчани.

1 0 .1 0 .2 0 1 4  г. NZAE-128-DLP1 3/4

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

Мощността на двигателя трябва да е настроена за
поддържане на хоризонтално летене. По време на работа със
спускателното оборудване предпазните колани на оператора не е 
необходимо да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 8
РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 9 
ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

4/4 NZ AE/128-DLP1 1 0 .1 0 .2 0 1 4  г.

CESSNA РАЗДЕЛ 9
МОДЕЛ 172N ПРИЛОЖЕНИЯ

ДНЕВНИК НА ОДОБРЕНИ ПРИЛОЖЕНИЯ

Прилож. НАИМЕНОВАНИЕ НА ПРИЛОЖЕНИЕ НИВО НА МОНТИРАНО
№ ПРЕРАБ. ОБОРУДВАНЕ

Разпръскване на ваксина

ConfoFim cu 
originalul



Нреработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел

(подпис -  не се чете)

Дата: 1 0 . 1 0 .2 0 1 4  г.

1 0 .1 0 .2 0 1 4  г. NZ AE-128-DLP1 1/2

РАЗДЕЛ 9 CESSNA

ПРИЛОЖЕНИЯ МОДЕЛ 172N

Умишлено оставено празно място

2/2 NZ AE/128-DLP1 1 0 .1 0 .2 0 1 4  г.

Подписаната Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявам верността на извършения 

от мен превод от английски на български език на приложения документ -  Приложение 

от 10.10.2014 г. Преводът се състоы от 4 /четири/ страници.

Нели Димчева Василева-Брик

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

C essna 172N 

SU PPLEM EN T No.

V a cc ine  S ca tte r in g

Registration No. LZ - SPC

Serial No. 172-72952

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 10. 10. 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 1/4

Conform cu 
originalul x/îHHOC ОРИГИНАЛА

---------------------------------------



Vaccine Scattering
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision CAA Approved Date

2/4 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

ВЯРНОС ОРИГИНАЛАConform cu 
originalul



PILOT’S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator’s seat belts shall 
be fastened.

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 3/4

Conform cu
originalul

ВЯРНО С ОРИГИНАЛА



Vaccine Scattering
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE 

- Not Affected

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

4/4 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

Conform cu ВЯРНО С ОРИГИНАЛА
originalul



CESSNA
MODEL 172N

SECTION 9
SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP. SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
NO. LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 10. 10. 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 1/2

Conform cu 
originalul



SECTION 9
SUPPLEMENTS

CESSNA
MODEL 172N

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

Conform cu
D ig ita lly  Signed w ith  a 

J E L U  Qualified E-Signature. 
TODOROV Qualified T ime-stamped.

Date: 30.08.2019 16:26:20 Z 
BOURILKOV Compliant w ith elDAS.

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА



ПРЕВОД, ЗАВЕРКА 
НА ДОКУМЕНТЫ Traducere din limba bulsară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2582

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-SPE Piper Aircraft Inc., USA 

PA 28R-201T
2803011

4. Numele propietarului EAB ULUSLARARSI HAVCILIK SAN.TIC.LTD.STI

5. Adresa proprietaruluipasi Barbaros.Mah. Begonya sok. Nidakule Atesehir Kuzey A Kapasi No. 3/186 
Atasehir, Istanbul, Turkey

6 . Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data dc eliberare: | 04.07.2018
Semnătura nu se citeşte. 

Stanimir Leshev
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă :
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" Ы.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în Umba 
română a documentelor oficiale anexate^BRTTJNCA T DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din I /ипа/Л

Traducător: /Maria Teneva YovchevaZ 
. \ ţ?!'

I "3

Conform cu 
originalul

\ с*. чу

ПРЕВО ДА ЧЕСКА АГЕНЦИЯ ЕТ „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
гр| София, бул. „Васид Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova" 
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, T el/Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabgWabv.bg

J A R A
TRANSLATION, CERTIFICATION 
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РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ
Държава^Генка на Европейскнн Съюз 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

Документ № 
Document Number

REPUBLIC of BULGARIA 
Member Slate of the European Union

DIRECTORAТЕ GENERAL CIVIL A VIATIONADMINISTRA TION

2582

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
CERTIFICA TE OF REGISTRA TION

1. Национални и 
регистрационни

2. Производител и наименование «а въздухоплавателното средство
Manufacturer and Manufacturer's Designation o f  Aircraft

3. Сериен номер 
Aircraft Serial 
Number

2803011

знаци
Nationality and 
Registration Marks

Piper Aircraft, Inc, USA

L Z - S P E PA 28R-201T

4. Име на собственик:
ЕАБ УЛУСЛАРАРСЪ ХАВДЖЪЛЪК САНАМИ BE ТИДЖАРЕТ ЛИМИТЕД 
ШИРКЕТИ

Name o f  Owner:
ЕЛ В UL USLARARSI НА VCILIK SAN. TICL TD.STI

5. Адрес на собственик: Барбарос Мах. Бегония, Сок. Нидакуле Аташехир Кузей А Капасъ №3/186 Аташехир, 
Истанбул, Турция

Address o f  Owner: Barbaras Mah. Begonya sok. Nidakule Atasehir Kuzey A Kapasi No 3/186 Atasehir, Istanbul, 
T urkey

6 . С това се удостоверява, че горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българския 
регистър на гражданските въздухоплавателни средства в съотвегствие с Конвенцията за международно 
гражданско въздухоплаване от 7 декември 1944 г., Закона за гражданскою въздухоплаване на Република България 
и нормативните актове, издадени въз основа на тях.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944. and with the Bulgarian Civil 
A viation Law, and the Orders and Regulations made thereunder.

Дата на издаване: ^  , 7//,
Date of issue: O a  d U t - s i U l c

Подпис / Signature:
Стани^ир Дешев / Stăm

Главна дирекция „Граждане к/Въздухоилавателнг
Directorate General Civil Aviation Administratul

Забележка 1 : С това 
въздухоплавателно 
средство о пер и pa:

“Авио отряд - Варна” ООД

ж.к. "Вл. Варненчик" бл. 401, вх.17, ап. 288, Варна 9023, Р. България

Note l: This aircraft is A vio otryad - Varna Ltd.
operated by:

Ы.401, entr. 17, ap.288,j.k. "VI. Varnenchik", 9023 Varna, R .of Bulgaria

Забележка 2: Това Удостоверение e издадено за нуждите на регистрацията и не е удостоверение за 
собственост. ГД ГВА не определя правата на собственост между частни лица.

Note 2: t
This Certificate is issued fo r  registration purposex-cwJ у and is not a certificate o f  title. DG CAA 
does not determine rights o f  ownership as b rffcQ ^ ffw ^ p erson s.

I Г  'Au
Digita lly Signed w ith  a 

JELU Qualified E-Signature. 
TODOROV Qualified Time-stamped, 

n n i m n  i / X w  Date: 30.03.2019 16:25:45 Ъ  
BOURILKOV Compliant w ith elDAS.

t i



Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Partea 9

PA-28R-201T ANEXA

ANEXA

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare L Z - SP E

Nr. de serie 2803011

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/157-DLP5 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-28R- 

20 ГГ este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21j.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikkel 

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 3 0 .1 1 .2 0 1 5

Eliberat la 3 0 .1 1 .2 0 1 5 NZ AE/157-DLP5

Conform cu 
originalul

«  r i P P R fПРЕВОЛАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова
ф . София, бул. „Басил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg^abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova' 
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel,/Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabgWabv.bg



Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-28R-201T

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

P. 2/4 NZ AE/157-DLP5 Eliberat la 3 0 .1 1 .2 0 1 5

Manual de zbor Partea 9

PA-28R-201T ANEXA

SECŢIUNE 1 - DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 2 -RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

SECŢIUNE 4  - PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 5 -  EXECUTARE -  Nemodificat

Conform cu 
originalul

2



SECŢIUNEA 6 - MASA ŞI CENTRUL - Nemodificat

SECŢIUNEA 7 - DESCRIEREA ŞI FUNCŢIONAREA SISTEMELOR AERONAVE ŞI 
A SISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul împotriva rabiei. La decolare şi 
aterizare, operatorul echipamentului de cădere este aşezat pe scaunul din dreapta, inversat. 
Centurile de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

SECŢIUNEA 8 - LUCRĂRILE DE AEROPORT, ÎNTREŢINEREA ŞI 
ÎNTREŢINEREA -  Nemodificat

SECŢIUNE 9 - ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

SECŢIUNE 10 - PRECAUŢII DE SIGURANŢĂ -  Nemodificat

Eliberat la 30.11.2015 NZ AE/157-DLP5 P.3/4

Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-28R-201T

în mod deliberat lăsat necompletat

P. 4/4 NZ AE/157-DLP5 Eliberat la 30.11.2015

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este compusă din 3 /trei/pagini.

Traducător:

Conform cu«

originalul



Ж А РА В Л
ГГРЕВОД, ЗАВЕРКА 

НА ЛОКУМЕНТИ I
НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ

PA -28R-201T

Превод от английски език

Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № L Z -S P E

Сериен № 2 8 0 3 0 1 1

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедио с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/157-DLP5 на Приложение към Полетен наръчник на 

PA-28R-201T е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация 

Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 3 0 .1 1 .2 0 1 5  г.

Излялено на 30.1 1.2015 г
Conform cu 

originalul
4ж

NZ AE/157-DLP5

ВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванона" Ж
гр. София, бул. „Басил Левеки" № 89, тел./факс 02/ 987 88 10, ел. иоща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG ? Nadejda Ivanova
, CERTIHCATI' 
OF DOCUMEN

www.jaravabg.c<

mailto:jaravabg@abv.bg


Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
PA -28R-201T

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

Стр. 2/4 NZ AE/157-DLP5 Издадено на 3 0 .1 1 .2 0 1 5  г.

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

PA -28R-201T

РАЗДЕЛ 1 - ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 2 -ОГРАНИЧЕНИЯ

Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията на 

индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3 - АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4 - ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 5 - ИЗПЪЛПЕНИЕ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 6 - MACA И ЦЕНТРОВКА -  Незасегнат

Conform cu
originalul



РАЗДЕЛ 7 - ОПИСАНИЕ И РАБОТА НА СИСТЕМИТЕ НА САМОЛЕТА И ITS 

СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу бяс. При 

излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда на 

дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора трябва 

да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 8 - РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 9 - ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадеио приложение за Разпръскване на ваксина.

РАЗДЕЛ 10 -  МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ - Незасегнат

Издадено на 3 0 .1 1 .2 0 1 5  г. NZ AE/157-DLP5 Стр. 3/4

Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
РА -34-220Т , СЕНЕКА III

Умишлено оставено празно място

Стр. 4/4 NZ AE/157-DLP5 Издадено на 3 0 .1 1 .2 0 1 5  г.

Подписаната Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявам вериостта на извършения

от мен превод от английски на български език на приложения документ -  Приложение

Conform cu
originalul



SECTION 9
SUPPLEMENTS

OT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28R-201T

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPE

Serial No. 2803011

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and must 
remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/157-DLP5 to AFM Supplement PA- 
28R-201T, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date: 30. 11.2015

ISSUED: NOVEMBER 30,2015 NZ AE/157-DLP5

Conform cu
originalul

PAGE 1/4



CTION IV
SUPPLEMENTS

PILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28R-201T

LOG OF REVISION

Revision
Number Revised Pages Description of Revision Approved Date

PAGE 2/4 NZ AE/157-DLP5 ISSUED: NOVEMBER 30,2015

Conform cu
originalul ВЯРНО С ОРИГИНАЛА:



LOT’S OPERATING HANDBOOK
PA-28R-201T

SECTION 9
SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY 
only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 

SECTION 4 

SECTION 5 

SECTION 6 

SECTION 7

EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

NORMAL PROCEDURES - Not Affected

PERFORMANCE - Not affected

W EIGHT AND BALANCE - Not affected

DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE  
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits 
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be 
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE - 
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected

ISSUED: NOVEMBER 30,2015 NZ AE/157-DLP5 PAGE 3/4

Conform cu
originalul



SUPPLEMENTS
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

PA-28R-201T

Intentionally left blank

PAGE 4/4 NZ AE/157-DLP5 ISSUED: NOVEMBER 30,2015

Conform cu
n r i n i n ^ i l y  I

I p i i i  Digitally Signed with a 
J C LU  Qualified E-Signature. 

TODOROV Qualified Time-stamped. 
BOURII к Г О \/  !?ate: 30 0a-2019 16:25:46 2  

V J U m L M J V  Compliant with elDAS.



Traducere din lim ba bulgară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2611

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de 
înregistrare

2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie

LZ-SPF Piper Aircraft Corporation 

PA 28RT-201T
28R-8231046

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k.”Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în 

Registrul aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 
decembrie 1944, Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza 

acestora.

Data de eliberare: 13.05.2016
Semnătura nu se citeşte. 

Nikolay Dzhambov 
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală 
Administraţia aviaţiei civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD 
jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de 
proprietate. Direcţia generală „Administraţia aviaţiei c iv ile” nu determină 
drepturile de proprietate între persoane fizice.

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexate CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din 1 /unafpa^ipfij 

Traducător: /у Я р Ч '

Conform cu 
originalul

'Maria Teneva Yovcheva/

V s O 4— J  
\ \ ъ £ /

ПРЕВОДАЧЕСКА А 1 Г В Д Й & £ г а < А Р Л В А -Б Г - Надежда Иванова'
ip. София, бул. „Васид Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg®>abv.bg I A R A

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova" 
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, T el/Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@>abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION 
OF DOCUMENTS

wvvw.ja ra va bg .со m



РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Държава-члсика на Европейский Сыоз

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ 
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУ ХОПЛ А В АТЕЛ НА 

АДМИНИСТРАЦИЯ 
REPUBLIC o f  BULGARIA 

Member State o f  the European Union 
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

Документ № 
Document Number

2611

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 

CER TIPICA TE OF REGISTRA TION

4. Национал ни и 
регистрационни знаци

2. Производите;! и наименование на въздухоплавателното средство 
Manufacturer and Manufactureris Designation o f  Aircraft

3. Серисн номер

Nationality and 
Registration Marks Piper Aircraft Corporation

Aircraft Serial 
Number

LZ-SPF PA 28RT-201T
28R-8231046

4 Име на собственик: “Авио отряд - Варна” ООД

Nome o f  Owner'. A vio otryad - Varna Ltd. 4

5. Vipcc на собственик: ж.к. "Вл. Варненчик" бл. 401, вх.17, ап. 288, Варна 9023, Р. България

Address o f  Owner Ы 401. entr. 17. ар.288, j.k. "VI. Vamenchik", 9023 Vama, R.of Bulgaria

! 6  ( това ce улостоверява. че горспосочеиото въздухопдаватедно средство е надлежно вписано в Българския 
региегьр на гражданските въз д у х о п л а вате л н и средства в съответствие с Конвенцнята по международна 
гражданска авиация от 7 декември 1944 г.. Закона за гражданского въздухоплаване на Република България и 
нормативните актове, издадени въз основа на тях.

// is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with (lie Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil 
Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.________________________________________________

Дата на издаване: {  j  i f  д  \/ P Q f f â
Date o f  issue: /

! Николаи Джамбов ПУ/,\\\̂
За Главна дирекция “Гражданска Въздухо1шавателна■Администрация 

________ For the Directorate General C h il Aviation Administration_____
1

Забслежка l :  С това
1
“Авио отряд - Варна” ООД

въздухоплавателно 
средство оперира: ж.к. "Вл. Варненчик" бл. 401, вх.17, ап. 288, Варна 9023, Р. България

Note 1: This aircraft is A vio otryad - Varna Ltd.
operated bv

bl.401, entr. /7 ap.288. j .к. "VI. Vamenchik", 9023 Varna, R.oJ Bulgaria

\ ЗаОслсжка 2 :
Гова Удостоверение e издадено за нуждите на рсгистрацията и не е удостоверение за
собствепост. I Д ГВА не определя правата на собственост между частил лица.

I Note 2 : 7 bis C e rtif ica ta  is issued f o r  reg is tra tion  p u rp oses  on ly  and is no t a c e r t if ica te  o f  tit le  DC,

1----------- *---------------------------- CAA does not determine rights between private persons.

Dig ita lly  Signed w ith  a 
JELU Qualified E-Signature. 

Т П П П Й О \ /  Qualified T ime-stamped.
I , ™  ,  Date: 30.08.2019 16:25:47 Z 

BOURILKOV Compliant w ith  elDAS.

Conform cu 
originalul



(ОД ЗАВЕРКА 
МЛДОКУМЕНТИ Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Partea 9

PA-28RT-201T ANEXA

ANEXA

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  SPF

Nr. de serie 28R-18231046

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să

Revizia Nr. NZ AE/157-DLP5 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-28RT- 

201T este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii]: ing. Miroslav Mikkel 

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 25.08.2014

Eliberat la 25.08.2014 NZ AE/157-DLP5

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
rp. София, пул. „Васил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88  10, ел. поща: jaravabg@>abv.bg

Conform cu 
originalul

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova" 
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@>abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION 
OF DOCUMENTS 

www .ja rava Ьц .eo m



Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-28RT-201TI

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

P. 2/4 NZ AE/157-DLP5 Eliberat la 2 5 .0 8 .2 0 1 4

Manual de zbor Partea 9

PA-28RT-201T ANEXA

SECŢIUNE 1 - DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 2 -RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 K1AS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

SECŢIUNE 4  - PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 5 -  EXECUTARE -  Nemodificat

Conform cu
originalul ?



ECŢIUNEA 6 - MASA ŞI CENTRUL - Nemodificat

SECŢIUNEA 7 - DESCRIEREA ŞI FUNCŢIONAREA SISTEMELOR AERONAVE ŞI 
A SISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul împotriva rabiei. La decolare şi 
aterizare, operatorul echipamentului de cădere este aşezat pe scaunul din dreapta, inversat. 
Centurile de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

SECŢIUNEA 8 - LUCRĂRILE DE AEROPORT, ÎNTREŢINEREA ŞI 
ÎNTREŢINEREA -  Nemodificat

SECŢIUNE 9 - ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

SECŢIUNE 10 - PRECAUŢII DE SIGURANŢĂ -  Nemodificat

Eliberat la 25.08.2014 NZ AE/157-DLP5 P. 3/4

Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-28RT-201T

P. 4/4

în mod deliberat lăsat necompletat 

NZ AE/157-DLP5 Eliberat la 25.08.2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este compusă din 3 /trei/pagini.

Maria Teneva Yovcheva
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РА В А
Превод от английски език

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

PA -28RT-201T
Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № L Z -S P F

Сериен № 2 8 R -1 8 2 3 1 0 4 6

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/157-DLP5 на Приложение към Полетен наръчник на 

PA-28RT-201T е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г. 

Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г. NZAE/157-DLP5• / '  v € A Ct P- 1/4

Conform cu
О  r i  CJ Î П З  I lilpEBOiAMECKA АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда HuaiU f / *

------ГР. Софии, uyj'1. ,,Васи* /1>*не«»и"  № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88  10, ел. поща: iaravabgc^abv.treiL^fr^ ^  ,
З Г  Щ  ---------------------- ------- ------- > .1,- 4 ^ -------------------------------------- ;= -= ^  TRANSLATION, CERTIFICA nON |

h ■■■ TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova" OF DOCUM1
I  S , V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria,. Tel./Ea*: -H-3S92 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg Л www.jaravabg.com

J A R A

mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jaravabg.com


Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
PA -28RT-201T

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

Стр. 2/4 NZAE/157-DLP5 Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

PA -28RT-201T
Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

РАЗДЕЛ 1 - ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 -ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията на 

индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3 - АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4 - ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 5 - ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 6 - MACA И ЦЕНТРОВКА -  Незасегнат

Conform cu
originalul



РАЗДЕЛ 7 - ОПИСАНИЕ И РАБОТА НА СИСТЕМИТЕ НА САМОЛЕТА И ITS

СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу бяс. При 

излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда на 

дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора трябва 

да бъдат за коп чан и.

РАЗДЕЛ 8 - РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 9 * ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

РАЗДЕЛ 10 -  МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ - Незасегнат

Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г. NZ AE/157-DLP5 Стр. 3/4

Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
РА -34-220Т , СЕНЕКА III

Умшияено оставено празно  място

Стр. 4/4 NZ AE/157-DLP5 Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

IJodnucanama Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявши верността на извършения 

от мен превод от английски на бьлгарски език на приложения документ — Приложение 

от 25.0В. 2014 г. Преводъш се сьстои от 3 /три/ страници.

Преводач: Нели Димчева Василева-Брик

Conform cu
originalul



ILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28RT-201T

SECTION 9
SUPPLEMENTS

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPF

Serial No. 28R-18231046

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and must 
remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/157-DLP5 to AFM Supplement PA- 
28RT-201T, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel 

Date : 25. 08.

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/157-DLP5 PAGE 1/4

Conform cu 
originalul



CTION IV
SUPPLEMENT

PILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28RT-201T

LOG OF REVISION

Revision
Number Revised Pages Description of Revision Approved Date

PAGE 2/4

Conform cuI

originalul



ILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28RT-201T

SECTION 9
SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY 
only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 

SECTION 4 

SECTION 5 

SECTION 6 

SECTION 7

EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

NORMAL PROCEDURES - Not Affected

PERFORMANCE - Not affected

W EIGHT AND BALANCE - Not affected

DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE  
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits 
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be 
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE - 
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 SAFETY TIPS - Not Affected

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/157-DLP5 PAGE 3/4

—-------------------------------------
Conform cti

originalul ВЯРНОС ОРИГИНАЛА



SECTION IV
SUPPLEMENT

PILOT’S OPERATING HANDBOOK
PA-28RT-201T

Intentionally left blank-

•>

PAGE 4/4 NZ AE/157-DLP5 ISSUED: AUGUST 25,2014

Conform cu
Digita lly Signed w ith  a 

J E L U  Qualified E-Signature. 
T O D D R O V  Qualified Time-stamped. 

п л п п Г / n v  / Date: 30.03.2019 16:25:49 Z 
B O U R I L K O V  Compliant w ith elDAS.



И к а р а  в
НА Д СЖУМЕНТИ

А Traducere din limba bulsară

REPUBLICA BULGARIA 
Stat-membru al Uniunii europene 

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2384

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRAR E

4. Semne naţionale de 
înregistrare

2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie

LZ-SPP Cessna Aircraft Company, USA 

Cessna F172N

F17201836

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Vama 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în 

Registrul aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 

decembrie 1944, Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza 
acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012
Semnătura nu se citeşte. 

Lyubomir Bedrozov 
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală 
Administraţia aviaţiei civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Vama 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. 
Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate 
între persoane fizice.

000402

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară 
în limba română a documentelor ofiaiale^anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din

Traducător: / 7 N ’ \/Maria Teneva Yovcheva/

Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ЁГ„Ж АРАВА-ПГ -  Надежда Иванова' 
rp. София, бул. „Вабил Левеки" № 8 9 , тед./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg

JARA
TRANSLATION, CERTIFICATION 

OF DOCUMENTS 
www.ja rava bg .со m
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РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Държава-членкя на Европейский Съюз 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНОК А ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

REPUBLIC o f  BULGARIA 
Member State o f  the European Union

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

У Д О С Т О В Е Р Е Н И Е  ЗА Р Е ГИ С Т Р А Ц И Я

Документ № 
Document Number

2384

CERTIFICATE OF REGISTRATION
У } f  cf-C/

1 . Национални и 
pei истрационни

•
2. Производится и наименование на въздухоплавателното средство 

Manufacturer and Manufacturer's Designation o f  Aircraft
3. Сериен номер

знаци
Nationality and 
Registration Marks

Cessna Aircraft Company, САЩ 

Cessna F172N

Aircraft Serial 
Number

' A ** • ■ ' ’ ’ J 4. V * ! ’ ' ц • -

L Z -S P P Cessna Aircraft Company. USA F I 7201836
Cessna F 172N

4

4. Име на собственик: “Авиоотряд - Варна” ООД

Name o f  Owner. A viootriad - Varna Ltd.

5. Адрес на пригежател: ж.к. "Варненчик" бл. 401, их.17, ап. 288, Варна 9023, Р. Българня

Address o f  Owner: Ы.401. еп\г. 17, ар.288. j.к. "Varnenchik", 9023 Varna, R.of Bulgaria

6 . С това се удостоверява, че горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българския регистър 
на гражданските въздухоплаватедни средства в соответствие с Конвенцията по международна граждан ска авиация 
or 7 декември 1944 г., Закона за гражданското вьздухоплаване на Република Българня и нормативните актове,
издаденн въз основа на тях.

' * . .• v*-.v •.лл-лЛ.А,- * ‘ • .*
' * k } *• Ч  • ' I  : • f  ’ ;  *\ . • • \ ‘ 4 ’  ■ - '

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the/ Bulgarian Civil Aircraft Register in. 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, aiuLudlk the Bulgarian Civil 

Aviation Law, and the. Orders and Regulation made thereunder. .• ^

N

Дата на издаване : 36 . 052012.
Date o f  issue:

m
s i

’ m

<y

Любомир Бедрозов / Lyubomir Bedrozov 
За Главна дирекция “Граждапска Въздухоплавателна Администрация’ 

For the Directorate General Civil Aviation Administration
1абележка 1: С това 
въздухоплавателно 
средство оперира:

“Авпоотряд - Варна” ООД

ж.к. "Варненчик" бл. 401, вх.17, ап. 288, Варна 9023, Р. Българня

N ote l :  This a irc ra ft  is 
operated by:

A v io o tr ia d  - Varna Ltd.

b l.4 0 1, entr. 17, ap .288, j . к. "Varnench ik", 9023 Varna, R .o f B u lg a ria

Забележкя 2 :
1

N ote  2 :
------------------------------ p r

Това Удостоверение e издадено за нуждите на регистрацията и не е удостоверение за 
собственост. ГД Т В А ” не определя правата на собственоет между частни лица.

This C e rtifica te  is issued f o r  r e g i s t r a f f ^ ^ ^ ^ j s i m l y  and  is not a c e rtif ic a te  o f  title . 
D G  "04 ,4 1 -does not determine^ r ig f j f iQ /t f lF n e'rsmfZftye tween p riva te  persons.

Dig ita lly  Signed w ith  a 
JELU Qualified E-Signature, 

тпппппх/ Qualified Time-stamped 
I U U U K U V  Date. 30 oa 2019 16:25:30 Z 

BOURILKOV Compliant w ith elDAS.

1PH0 С ОРИГИНАЛА
r r z - z r originalul ппплпо



Traducere din limba bulaam

Manual de zbor Ediţie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N  mai 2 0 1 4

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ-SPP

Nr. de serie F 1 7 2 0 1 8 3 6

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N 

este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikkel

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 0 5 .0 5 .2 0 1 4

05 mai 2 0 1 4 NZ A E-128-D LP1 6 - 1.

Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова 
гр. София, бул. „Басил Левеки" № 89, тел./факс 02/ 987 88 10, ел. цоща: jaravabg^abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BC -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel. ./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@>abv.bg
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mal de zbor 
EIMS/CESSNA F172N

Ediţie Nr. 1
mai 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

05 mai 2 0 1 4 NZ AE/128-DLP1 6 -2 .

Manual de zbor 
REIMS/CESSNA F172N

Ediţie Nr. 1 
mai 2 0 1 4

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALA.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 K1AS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

SECŢIUNE 4  
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva 

rabiei. La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe 

scaunul din dreapta, rotit în sens invers. Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie 

fixate.

Conform cu 
originalul



Puterea m otorului trebu ie să 

rizontal. în tim pul lu crărilor cu 

n ecesar să fie fixate cu rele le  de siguranţă ale

fie setată  pentru 

echipam entul de 

operatorului.

a m enţine zborul 

lan sare nu este

SECŢIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1

Manual de zbor 
REIMS/CESSNA F172N

SECŢIUNE 6
ANEXĂ

Anexă e lib erată  pentru  d istribu ţie de vaccin.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1

Manual de zbor 
REIMS/CESSNA F172N

6-3.

Ediţie Nr. 1 
mai 2014

6-4.

Ediţie Nr. 1 
mai 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATORII

DESCRIERE PAGINĂ APROBARE

- D istribuire de vaccin 6.1 la 6 -2 .

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N mai 2014

în mod d eliberat lăsat necom p letat

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.
Traducerea este compusă din 
Traducător:

3 / t n

Conform cu 
originalul

у (  ООФИЯ)"? )

Maria Teneva Yovcheva



Полетен наръчник 

RE1MS/CESSNA F172N

Превод от английски език

Издание № 1 

май 20 1 4  г.

Р азп р ъ скван е на ваксина

Регистрационен № LZ-SPP

Серией № F 1 7 2 0 1 8 3 6

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксима. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС F172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация 

Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 0 5 .05 .2014  г.

oCoirform cu 
■ originalul

NZAE-128-DLP1

ЛРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова" 
гр .  София, бул. „Васил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, е л . поща: jaravabgp’abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levşki Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabgftfabv.bg
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Полетен наръчник 
REIMS/CESSNA F172N

Издание № 1 
май 2014  г.

ДНЕВНИК НА ПРИРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страиици

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

05 май 2014  NZ AE/128-DLP1 6-2.
Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172N май 2014  г.

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, сам о л еты  трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията 

на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторы’ на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3
АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4
ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу

бяс. При излитане и приземяване операторы’ на спу£ка'телното оборудване сяда
'О* -----^>v\

на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазнитё.колани на оператора 

трябва да бъдат закопчани. . ! * " ( О*

Conform cu 
originalul

\V



Мощиостта на задвигателя трябва да е настроена 

поддържане на хоризонтално летене. По време на работа със 

спускателното оборудване предпазните колани на оператора не е 

необходимо да бъдатзакопчани.

РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

05 май 2 0 1 4 NZ AE/128-DLP1 6-3.

Полетен наръчник 
REIMS/CESSNA F172N

РАЗДЕЛ 6 
ПРИЛОЖЕНИЕ

Издание № 1 
май 2 0 1 4  г.

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

05 май 2 0 1 4 NZ AE/128-DLP1 6-4.

Полетен наръчник 
REIMS/CESSNA F172N

Издание № 1 
май 2 0 1 4  г.

СПИСЪК С НЕЗАЛЪЛЖИТЕЛНО ОБОРУЛВАНЕ

ОПИСАНИЕ СТРАНИЦА ОДОБРЕНИЕ

Разпръскване на 
ваксина

6.1 до 6-2.

05  май 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-1.

Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172N  май 2 0 1 4  г.

Умишлено оставено празно място

05 май 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-2.

Подписаната Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявам верността на извършеиия 
от мен превод опишглцйски на български език на приложения документ -  Приложение 
от 05.05.2014 г, фрБвфълп се състои от 6 /шест/ страницы.

Преводйч: \ С О Ilf О ГГП С U ^ели Димчева Василева-Брик

originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
May 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ- SPP

Serial No. F 17201836

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
F172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE) Ing Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

Conform cu 
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
May 2014

LOG OF REVISION

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision CAA Approved Date

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6- 2 .

Conform cu 
originalul ВЯРНОС ОРИГИНАЛА



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
May 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall 
be fastened.
The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
May 2014

SECTION 6 
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
May 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

Conform cu 
originalul
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Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Edition No. 1
May 2014

Intentionally left blank

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6- 2 .

Conform cu 
originalul
Digita lly Signed w ith  a 

J E L U  Qualified E-Signature. 
T D n n R O V  Qualified Time-stamped. 

П А М П И 1/ Л !  , Date: 30.08.2019 16:25:31 Z 
BOURILKOV Compliant w ith  elDAS.

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА



Traducere din limba bulgară

REPUBLICA BULGARIA 
s -л:-membru al Uniunii europene Document Nr.

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE 2332

C E R T I F I C A T  D E  Î N R E G I S T R A R E

4. Semne naţionale de 2. Producător şi denumirea 3. Număr de serie
înregistrare aeronavei

LZ-SPS Piper Aircraft Corporation, 
USA 28-7415538

PA 28-151

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" Ы.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în

Registrul aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 

decembrie 1944, Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza
acestora.

Data de eliberare: 15.04.2011
Semnătura nu se citeşte. 

Stoino Georgiev
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală 
Administraţia aviaţiei civile, Republica Bulgaria.

Notă :
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k." Vladislav Varnenchik" Ы.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară 
în limba română a documentelor o^iciale-^nexate: CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din Lftinq)

Traducător: / /  raria Teneva Yovcheva/

Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-БГ -  Надежда Иванова' 
rp. София, бул. „Васил Левеки" № 89, тел./факс 02/987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

TR A N SLA TIO N  A G E N C Y  ET "JARAVA-BG- N adejda Ivan o va"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-m ail: jaravabg@ abv.bg
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OF DOCUMENTS 
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/ Н  * - г

РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Дьржава-члснка на Европейски* Сьюз 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

REPUBLIC of BULGARIA 
Member State of the European Union

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

Документ № 
Document Number

2332

У Д О С Т О В Е РЕ Н И Е  ЗА РЕГИ С ТРА Ц И Я  

C E R T IF IC A T E  O F  R E G IST R A T IO N

Г Национални и 
регисграционни

2 Производится и наименование на въздухоплавателното средство 
Manufacturer and Manufacturer s Designation of Aircraft

3. Ссриен номер

шаци
Nationality and 
Registration Marks

Piper Aircraft Corporation, СА1Ц 

PA 28-151

A ircraft Serial 
Number

L Z -S P S Piper Aircraft Corporation. USA

PA 28-151 '

28-7415538

4 Ямс на собствсник: "Авиоотряд - Варна” ООД

\атс of Owner: Aviootriad -  Varna Ltd.

r> Адрес на прнчежател; ж.к. "Варненчнк" бл. 401, их.17, ап. 288, Варна 9023, Р. Б un ария

Address of Owner. М.401. entr. 17, ар. 288, j. к. "Varnenchik”, 9023 Varna. R.of Bulgaria

6  С п-в;, се удостоверяла. че горепосочсното выдухоплаиатслно средство с надлсжно вписано в Българския регистър 
на ! ражланскнте втчдухоплаватслни средства в съответствис с Конвенцията по международна гражданска авиация 
oi 7 декемврн N44 г.. Закона за гражданскою въздухоллаване на Рспублика Българкя и нормативнитс актове. 
изладсни вы основа на тях.

It is hereby certified that the above described aircraft hus been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention of International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil 
■liiation Law. and the Orderv and Regulation made thereunder.

Дата на издаванс : 
Date o f  issu e : 15.04.201 1

Стойко Георг net

For ihe Directorate Genera

/  Stoino Georgiev
За Главна дирекция “Гражданска Въздухоалаватслна Администрация”

Civil Aviation Administration

*абележка: С това "Авиаотряд - Варна" ООД
и ьз лухопл аватсл но 
средство оперира

Note: Pus aircraft is 
operated by:

Digitally Signed with a 
J t L U  Qualified E-Signature. 

TOD O RO V Qualified Time-stamped.
R O I  IR 11 m /  Date: 30 0a-2019 16:25:33 Z 
D U U K I L I 4 U V  Compliant w ith elDAS.

i ж .к . " В а р н с н ч и к ” G.i.

Aviootriad- Varna Ltd.

1)1401. entr. 1 /. ap.JbS .J.k . "Viittienc,

01, n\.17f an. 288, Варна 0023, P. Б1-11 ария

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
of Bulgărit 7

■Gonforrmctr 
originalul
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IТГЕВОД, За в е р к а  

н а л о к у м е н т и Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Partea 9

PA-28-151

ANEXA

Distibuţie de vaccin

ANEXA

Nr. de înregistrare L Z -S P S

Nr. de serie 2 8 -7 4 1 5 5 3 8

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/157-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-28- 

151 este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21j.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikkel

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 2 5 .0 8 .2 0 1 4

Eliberat la 2 5 .0 8 .2 0 1 4 NZ AE-157-DLP1
Г“

Conform cu 
originalul

JCIEEBQJ|A4ECKA АГЕНЦИЯ ET „ЖАРАВА-ПГ -  Надежда Иванова
rp. София, бул. „Васил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg^abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg©abv.bg

TKANSI ATION, CERTIFICATION 
OF DOCUMENTS 
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Manual de zbor

РА-28-151

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

P. 2/4 NZ AE-157-DLP1 Eliberat la 2 5 .0 8 .2 0 1 4

Manual de zbor 

PA-28-151

Partea 9 

ANEXA

SECŢIUNE 1 - DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 2 -RESTRICŢII

In cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALA.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat 

SECŢIUNE 4  - PROCEDURI UZUALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 5 -  EXECUTARE -  Nemodificat



CŢIUNEA 6 - MASA ŞI CENTRUL - Nemodificat

SECŢIUNEA 7 - DESCRIEREA ŞI FUNCŢIONAREA SISTEMELOR AERONAVE ŞI 
A SISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul împotriva rabiei. La decolare şi 
aterizare, operatorul echipamentului de cădere este aşezat pe scaunul din dreapta, inversat. 
Centurile de siguranţă ale operatorului trebuie fixate.

SECŢIUNEA 8 - LUCRĂRILE DE AEROPORT, ÎNTREŢINEREA ŞI 
ÎNTREŢINEREA -  Nemodificat

SECŢIUNE 9 - ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

SECŢIUNE 10 - PRECAUŢII DE SIGURANŢĂ -  Nemodificat

Eliberat la 25.08.2014 NZ AE-157-DLP1 P. 3/4

Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-28-151

în mod deliberat lăsat necompletat

P. 4/4 NZ AE-157-DLP1 Eliberat la 25.08.20

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.

Maria Teneva Yovcheva

Conform cu 
originalul



; з а в е р к а
ОКУМЕНТИ

Превод от английски език

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ

РА-28-151
Част 9
ПРИЛОЖЕНИЯ

ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

Регистрационен № LZ - SPS

Сериен № 2 8 - 7 4 1 5 5 3 8

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетён наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

РА-28-151 е одобрена въз основа на Одобрепието за проектантска организация 

Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

Conform cu
Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

1РЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ЕТ „ЖА 
аси \ Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 1

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
/Гак: ++ 3592 9878810. e-mail: iaravabe<S>abv.be

TRANSLATION OF DOCUMENTS 
www.iaravabK.com

http://www.iaravabK.com


Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
РА -28-151

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

Стр. 2/4 NZ AE/128-DLP1 Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
Част 9

РА-28-151 ПРИЛОЖЕНИЯ

РАЗДЕЛ 1 - ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 -ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията на 

индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3 - АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4 - ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 5 - ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

Conform eu
originalul



РАЗДЕЛ 6 - MACA И ЦЕНТРОВКА -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 7 - ОПИСАНИЕ И РАБОТА НА СИСТЕМИТЕ НА САМОЛЕТА И ITS 

СИСТЕМИТЕ

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу бяс. При 

излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда на 

дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора трябва 

да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 8 - РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 9 - ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

РАЗДЕЛ 10 -  МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ - Незасегнат

Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г. NZ AE-157-DLP1 Стр. 3/4

Част IV
ПРИЛОЖЕНИЯ

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ 
РА -28-151

Умишлено оставено празно място

Стр. 4/4 NZ AE/128-DLP1 Издадено на 2 5 .0 8 .2 0 1 4  г.

Подписанстш Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявам верността на извършения 

от мен превод от английски на бьлгарски език на приложения документ -  Приложение

от 25.08.20Ш  

Превод ач:

се състои от 3 /три/ страницы.

Нели Димчева Василева-Брик

Conform cu
originalul



/LOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28-151

SECTION 9
SUPPLEMENTS

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPS

Serial No. 28-7415538

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM
This suplement is a permanent part of this AFM and must 
remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/157-DLP1 to AFM Supplement PA- 
28-151, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 25. 08. 2014

ВЯРНО С ОРИГИНАЛА

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/157-DLP1

Conform cu
originalul

PAGE 1/4



ECTION IV
SUPPLEMENTS

PILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28-151

LOG OF REVISION

Revision
Number Revised Pages Description of Revision Approved Date

PAGE 2/4

Conform cu
originalul

NZ AE/157-DLP1 ISSUED: AUGUST 25,2014



ILOT'S OPERATING HANDBOOK
PA-28-151

SECTION 9
SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY 
only.
The speed is to be kept between 80-105 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 

SECTION 4 

SECTION 5 

SECTION 6 

SECTION 7

EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected 

NORMAL PROCEDURES - Not Affected 

PERFORMANCE - Not affected 

W EIGHT AND BALANCE - Not affected

DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits 
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be 
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE -
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/157-DLP1 PAGE 3/4

ВЯРНОС ОРИГИНАЛА
Conform cu
originalul



PILOT’S OPERATING HANDBOOK
PA-28-151

Intentionally left blank

PAGE 4/4 NZ AE/157-DLP1 ISSUED: AUGUST 25,2014

Conform cu
n r i n i n i i  I ■ j |
Dig ita lly  Signed w ith  a 

J E L U  Qualified E-Signature. 
TODDROV Qualified Time-stamped.
' , .,n,M l/ л и  Date: 30.08.2019 16:25:34 Z 

BOURILKOV Compliant w ith elDAS.



Ж  А РА В А Traducere din limba bulgară

ПРЕВО.v .lABEI’KA 
HA l  ОКУМЕНТИ REPUBLICA BULGARIA 

Stat-membru al Uniunii europene 
DIRECŢIA GENERALA 

ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE

Document Nr. 

2382

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-SPT Cessna Aircraft Company, USA 

Cessna 172N

17270323

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6 . Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944. 

Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012
Semnătura nu se citeşte. 

Lyubomir Bedrozov

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Varnenchik" Ы.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

000394

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din Umba bulgară în limba 
română a  documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE ÎNREGIST&4RE.
Traducerea este compusă din 1 /una/j

/Maria Teneva Yovcheva/

Conform cu 
originalul

ПРЕВОДАЧЕСКА АГЕНЦИЯ ET „Ж А РА ВА -БГ-Н адеж да Иванова' 
rp. София, буд. „Басил Левеки" № 8 9 , тел./факс 02/ 987 88 10, ел. цоща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg

JARA,
TRANSLATION, CERTIFICATION |
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w ww.ja ra va bg .со m
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N РЕП УБЛ ШСЛ БЪЛГАРНЯ
Държава-членка на Европейский Съюз 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

REPUBLIC o f  BULGARIA 
Member State o f  the European Union

DIRECTORATE GENE M L CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

Документ № 
Document Number

2382

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
CERTIFICATE OF REGISTRATION

1 . Национални и 
рсгистрационни

*
2. Производится и наименование на въздухоплавателното средство 

Manufacturer and Manufacturer -s Designation o f  A ircraft
3. Серией номер
,V f £ J '?’r

знаки
Nationality and 
Registration Marks

Cessna Aircraft Company, САЩ 

Cessna 172N

Aircraft Serial 
Number

L Z -S P T Cessna Aircraft Company. USA 17270323
Cessna 172N

■ V  У v\ * . ,'V.
' »*1 \ * . * 'f j! v/

4. Име на собственик: :
"Авноотряд - Варна” ООД . v

Name o f  Owner. Aviootriad - Varna Ltd. <* /

5. Адрес на притежатед: ж.к. ''Варненчнк" бл. 401, вх.17, ап. 288, Варна 9023, Р. Българня

Address o f  Owner : Ы.401, entr. 17, ap.288,j.k. "Varnenchik", 9023 Varna/R.of Bulgaria
%

6 . С това се удостоверява. че горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българския регистър 
на гражданските въздухоплавателни средства в съответствие с Конвенцията по международна гражданска авиация 
от 7 декември 1944 г., Закона за гражданското въздухоплаване на Република Българня и нормативните актове, 
издадени въз основа на тях.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 1 December 1944, and with the Bulgarian Civil

За Главна дирекция “Гражданска Въздухоплавателна Администрация” 
For the Directorate General Civil Aviation Administration

Зябележка 1 : С тона 
възду xo ил а вател по 
cp с дство о  пери р а :

Note I: This aircraft is 
operated by:

Забележка 2 :

Note 2 :

D ig ita lly  Signed w ith  a 
JELU Qualified E-Signature. 

T n n n R O V /  Qualified T ime-stamped.
I U U U W V  Daţe 30 oa 201g 16 ;25:14 Z
OURILKOV Compliant w ith elDAS.

“Авноотряд - Варна” ООД

ж.к. "Варненчнк" бл. 401, вх.17, ап. 288, Варна 9023, Р. Българня

A viootriad - Varna Ltd.

bl.401, entr. 17, ap.288,J.k. "Varnenchik", 9023 Varna, R.of Bulgaria
'Гова Удостоверение e издадено за нуждите на регистрацията и не е удостоверение за 

собственост. ГД ‘ТВ А” не о предела правата на собственост между частни лица.
This Certificate is issued fo r  reg isM fz ffijfflfti^  only and is not a certificate o f  title.

: DG. "CAA "„does not determine ’‘Urn f betu ven pi i vote persons".------------

ВЯРН0С ОРИГИНАЛА
____S *  yy

Vv Л л П  У /
’ ’ '/

Conform c m  
originalul niJ0334



ПРЕВОД, ЛЛВЕГКА 
НА ДОКУМЕНТУ!

Traducere din limba bulgara

Manual de zbor

ANEXÂ Distibuţie de vaccin

Cessna 172N

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  SPT

Nr. de serie 172-70323

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikel

(semnătură -  nu se citeşte)

Data: 05 .05 .2014

05.05.2014 NZ AE-128-DLP1

Conform cu 
originalul
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Manual de zbor 
ANEXĂ

Distibuţie de vaccin

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

2/4 NZ AE/128-DLP1 0 5 .0 5 .2 0 1 4

Manual de zbor

ANEXĂ Distibuţie de vaccin

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 KIAS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

Conform cu
originalul



SECŢIUNE 5
EXECUTARE -  Nemodificat 

SECŢIUNE 6
GREUTATE Şl ECHILIBRU / LISTA ECHIPAMENTELOR -  Nemodificat

SECŢIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva 

rabiei. La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe 

scaunul din dreapta, rotit în sens invers. Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie 

fixate.

05 .05 .2014 NZ AE-128-DLP1 3/4

Manual de zbor 
ANEXĂ

Distibuţie de vaccin

Puterea motorului trebuie să fie setată pentru a menţine zborul 

orizontal.

în timpul lucrărilor cu echipamentul de lansare nu este necesar 

să fie fixate curelele de siguranţă ale operatorului.

SECŢIUNE 8

MANIPULAREA. ÎNTREŢINEREA ŞI ÎNTREŢINEREA AVIONULUI

-  Nemodificat

SECŢIUNE 9 

ANEXĂ

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

NZ AE/128-DLP14/4

Conform cu
originalul



CESSNA 

MODEL 172N

SECŢIUNE 9 

ANEXĂ

JURNAL DE APLICAŢII APROBATE

ANEXA NOMENCLATURA NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXA PROCESARE INSTALATE

Distibuţie de vaccin _________

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna 

172N este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. 

EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikel 

(semnătura -  nu se citeşte)

Data: 05.05.2014

05.05.2014 NZ AE-128-DLP1 1/2

SECŢIUNE 9 
ANEXĂ

CESSNA 
MODEL 172N

în mod deliberat lăsat necompletat

2/2 NZ AE/128-DLP1 05.05.2014

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexăt -  ANEXA.

Maria Teneva Yovcheva

Conform cu
originalul



А РЛ В! А
ПРЕВОД, ЗАВЕРКА 

НА 4СЖУМЕНТИ I
Превод от английски език

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

Cessna 172N 

ПРИЛОЖЕНИЕ №

Р азп р ъ скван е на ваксина

Регистрационен № LZ - SPT
Сериен № 1 7 2 -7 0 3 2 3

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 
управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 
ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 
заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 
трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 
устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 
ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектаитска 
организация Реф. № EASA.21j.094

Одобрил (ииж. по проверка на съответствието): Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете)

Дата: 0 5 .0 5 .2 0 1 4  г.

05 май 2 0 1 4  г NZ AE-128-DLP1

Conform cu 
originalul
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НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени 
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

2/4 NZ AE/128-DLP1 05 май 2014
НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ Разпръскване на ваксина

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, самолетът трябва да се 
управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията 
на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 
спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3
АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 4
ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

MACA

Confqrm cu 
originalul

РАЗДЕЛ 6
И ЦЕНТРОВКА/ СПИСЪК С ОБОРУДВАНЕ -  Незасегнат ч р АД^

РАЗДЕЛ 7
ОПИСАНИЕ НА САМОЛЕТА И СИСТЕМИТЕ



Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу 
бяс. При излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда 
на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предпазните колани на оператора 
трябва да бъдат закопчани.

05 май 2 0 1 4  г. NZ AE-128-DLP1 3/4

НАРЪЧНИК НА ПИЛОТА ЗА УПРАВЛЕНИЕ
ПРИЛОЖЕНИЕ

Разпръскване на ваксина

Мощността на двигателя трябва да е настроена за
поддържане на хоризонтално летене. По време на работа със
спускателното оборудване предпазните колани на оператора не е 
необходимо да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 8
РАБОТА, ОБСЛУЖВАНЕ И ПОДДРЪЖКА НА САМОЛЕТА -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 9 
ПРИЛОЖЕНИЯ

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

4/4 NZ AE/128-DLP1 05 май 2 0 1 4

CESSNA РАЗДЕЛ 9
МОДЕЛ 172N ПРИЛОЖЕНИЯ

ДНЕВНИК НА ОДОБРЕНИ ПРИЛОЖЕНИЯ

Прилож. НАИМЕНОВАНИЕ НА ПРИЛОЖЕНИЕ
№

Разпръскване на ваксина

Conform cu
originalul

ПИВО НА МОНТИРАНО 
ПРЕРАБ. ОБОРУДВАНЕ



Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС Cessna 172N е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска 

организация Реф. № EASA.21J.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието): Ииж. Мирослав Микел

(подпис -  не се чете)

Дата: 0 5 .0 5 .2 0 1 4  г.

05 май 2 0 1 4  г. NZ A E -128-D L P 1  1/2

РАЗДЕЛ 9 

ПРИЛОЖЕНИЯ

CESSNA 

МОДЕЛ 172N

Умишлено оставено празно място

2/2 NZ A E / 128-D L P1 05 май 2 0 1 4

Подписаната Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявам вериостта на извършения 

от мен превод от английски на български език на приложения документ -  Приложение 

от 05.05.2014 г. Преводып се състои от 4 /четири/ страници.

Нели Димчева Василева-Брик

Conform cu 
originalul

4



PILOT’S OPERATING HANDBOOK 
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

C essna 172N 

SU PPLEM EN T No.

V a cc in e  S ca tte r in g

Registration No. LZ - SPT

Serial No. 172-70323

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 1/4

Conform cu 
originalul



Vaccine Scattering
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision CAA Approved Date

2/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul



PILOT’S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall 
be fastened.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 3/4

Conform cu 
originalul



Vaccine Scattering
PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT

The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE 

- Not Affected

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

4/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu 
originalul



CESSNA 
MODEL 172N

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP. SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
NO. LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 1/2

Conform cu
originalul



CESSNA 
MODEL 172N

SECTION 9 
SUPPLEMENTS

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Digitally Signed with a 
JELU Qualified E-Signature. 

TDOnROV Qualified Time-stamped, 
n n i . n n ^ w  Date: 30.08.2019 16:25:15 Z 
BOURILKOV Compliant with elDAS.

Conform cu 
originalul



Ж А PA b Traducere din limba bulgară

REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.

DIRECŢIA GENERALĂ 
ADMINISTRAŢIA AVIAŢIEI CIVILE 2383

CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE

4. Semne naţionale de înregistrare 2. Producător şi denumirea aeronavei 3. Număr de serie
LZ-SPV Cessna Aircraft Company, USA 

Cessna F172M

FI7200937

4. Numele propietarului „AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" Ы.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifică faptul că aeronava menţionată mai sus este înregistrată în mod corespunzător în Registrul 

aeronavelor civile bulgare în conformitate cu Convenţia privind aviaţia civilă internaţională din 7 decembrie 1944, 
Legea privind aviaţia civilă a Republicii Bulgaria şi actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012
Semnătura nu se citeşte. 

Lyubomir Bedrozov
Pentru Direcţia generală „Administraţia aviaţiei civile”

Ştampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informaţiilor şi comunicaţiilor, Direcţia generală Administraţia aviaţiei 
civile, Republica Bulgaria.

Notă 1:
Cu aceasta
aeronavă
operează

„AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
jh.k."Vladislav Vamenchik" Ы.401, sc.17, ap. 288 
or.Varna 9023, R. Bulgaria

Notă 2: Acest certificat este eliberat pentru înregistrare şi nu este un certificat de proprietate. Direcţia 
generală „Administraţia aviaţiei civile” nu determină drepturile de proprietate între persoane 
fizice.

000398

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traducerii făcute de către mine din limba bulgară în limba 
română a documentelor oficiale anexate: CERTIFICA T DE ÎNREGISTRARE.
Traducerea este compusă din 1 ' " ‘ ~

Traducător: ** 4 'WMaria Teneva Yovcheva/

Vi •.
9 Conform cu 

originalul
ПРЕВОДАЧЕСКА А П ^ЗЩ 4Я-ЕЕ£Ж А РА ВА -БГ- Надежда Иванона" 

rp. София, бул. „Васил Левеки" № 8 9 , тел./факе 02/ 987 88 10, ел. поща: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION AGENCY ЕТ "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel/Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg

J A R A
TRANSLA1TON, CERTIFICATION 

OF DOCUMENTS 
www.jarava bg.co m

mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jarava


1. Национал ни и 
регистрационни

2. Производитед и наименование на въздухоплавателното средство 
Manufacturer and Manufacturer's Designation o f  Aircraft

3. Серией номер

знаки
Nationality and 
Registration Marks

Cessna Aircraft Company, САЩ 

Cessna F172M

Aircraft Serial
Number

• •

L Z - S P V Cessna Aircraft Company, USA
< ■: , О i • • ■ • *, ; ■>' *-..c

у • yy v5 • V7,,‘;  • . 
F17200937

Cessna F I 72M ' ‘ . V v  . i ••!!;!' •'; - .*■ %F,
..... i'i • >  4

V* /* ' ’ ’ ; r.

4. Име на собственик: ■
“Авиоотряд - Варна” ООД ‘ ‘ ■' 1 '•' *4 • V.' : п ’гптт V* ' " ' У '■ \ 1

■ ■ o-  \  > . . • ’ ţ

Name o f  Owner. Avioo triad - Varna Ltd. "  : 41' ' A S '/

5. Адрес ни пригожа!ел: ж.к. "Варненчик" бл. 401, вх.17, an. 288, Варна 9023, P. България '.J.

Address o f  Owner: bl.401. entr. 17, ap.288. j .к. "Vamenchik", 9023 Varna. R .of Bulgaria

РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
Държава-членка на Европейский Сыт 

ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ
ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ

R E P U B L IC  o f  B U L G A R IA  
M em ber State o f  the E uropean  U n ion

DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

УДОСТОВЕРЕНИЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЯ 
CERTIFICATE OF REGISTRATION

t

Д о к у м е н т  №  '}
Document Number
J

2383

6. С това се удостонерява, че горепосоченото въздухоплавателно средство е надлежно вписано в Българския регистьр 
на гражданските въздухоплавателни средства в съответствие с Конвенцията по международна гражданска авиация 
от 7 декември 1944 г.. Закона за гражданското въздухоплаване на Републнка България и нормативните актове, 
издадени въз основа на тях. ( '■ i

; А /  ! - '
It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in 
accordance with the Convention o f  International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil

Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder. . • _ _

*, Iw/Cf, /7

'■fpif
■ *>--v

Дата на издаване : S O .  O f  2 .
Date o f  issue:

* I  m
I | | \ i

Любомир Бедрозов JrfvuodnaMTedrozov 
За Главна дирекция “Гражданска Въздухоплавателна Администрация’ 

For the Directorate General Civil Aviation Administration

Забележка 1: С това 
въздухоплавателно 
cp едетво о п ер ира:

Note J: This aircraft is 
operated by:

Забележка 2:
«

Note 2 :

‘Авиоотряд- Варна” ООД

ж.к. "Варненчик" бл. 401, вхЛ7, ап. 288, Варна 9023, Р. България

Aviootriad - Varna Ltd. I '

bl.401. entr. 17, ap.288.j.k. "Varncnchik", 9023 Varna, R.of Bulgaria
Това Удостоверение e издадено за нуждите на регистрацията и не е удостоверение за 

собственост. ГД “ГВА” не онределя правата на собственост между частии лица.
This Certificate is issued fo r  registrap^emr^ftt^es only and is not a certificate o f  title.

DG "CAA " does not determine ri s ^ ^ ’̂ T t^ iiu ^ srbetween private persons.

Digita lly Signed w ith  a 
JELU Qualified E-Signature. 

TODOROV Qualified Time-stamped
n A i m n i / n w  Date: 30.08.2019 16:25:17 Z 
BOURILKOV Compliant w ith  elDAS

1ЯРН0 С ОРИГИНАЛА Conform cu 
originalul 000398
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НА ДОКУМЕНТ*! Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Ediţie Nr. 1

RE1MS/CESSNA F172M mai 2014

Distibuţie de vaccin

Nr. de înregistrare LZ -  SPV

Nr. de serie F 17200937

Această anexă conţine informaţiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei 

la instalarea unui dispozitiv pentru distribuţie de vaccin. Informaţiile conţinute în 

prezenta anexă trebuie utilizate împreună cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Această anexă este o parte permanentă a acestui Manual de zbor şi trebuie să 

rămână cu acest Manual de zbor atunci când instalaţi un dispozitiv pentru distribuţie de 

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172M 

este aprobată pe baza Autorizaţiei organizaţiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (mg. privind verificarea conformităţii): ing. Miroslav Mikkel 

(semnătura -  nu se citeşte)

Data: 05 .05 .2014

05 mai 2014  NZ AE-128-DLP1 6-1.

rp. София, бул. „Васил Левеки" № 89, тел./факс 02/987 88 10, ел. лоща: jaravabg@abv.bg

TR A N SLA TIO N  A G E N C Y  ЕТ "JA R A V A -B G  -  N adejda Ivanova'
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, T el./Fax: -и- 3592 9878810 , e-m ail: jaravabg@ abv.bg

I A K A
TRANSLATION, CERTIFICATION 

OF DOCUMENTS 
www.jaravabg.com

mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
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Manual de zbor
RE1MS/CESSNA F172M

Ediţie Nr. 1
mai 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini
procesate

Descrierea
procesării

Aprobat de 
Administraţia 
aviaţiei civile

Dată

05 mai 2 0 1 4 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172M mai 2 0 1 4

SECŢIUNE 1
DISPOZIŢII GENERALE -  Nemodificat

SECŢIUNE 2 
RESTRICŢII

în cazul instalării unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie să fie pilotat numai în 

CATEGORIA NORMALĂ.

Trebuie să fie menţinută o viteză de 80-105 K1AS (noduri în funcţie de datele 

indicatorilor de viteză) în timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe lângă pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie să fie, de asemenea, 

prezent la bordul aeronavei.

SECŢIUNE 3
PROCEDURI DE URGENŢĂ -  Nemodificat

SECŢIUNE 4  
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distribuţia vaccinului împotriva 

rabiei. La decolare şi aterizare, operatorul echipamentului de lansare este aşezat pe

scaunul din dreapta, rotit în sens invers. Curelele de siguranţă ale operatorului trebuie
c. v>
fixate. __ _

’ Conform cu 
originalul



Puterea motorului trebuie să fie setată pentru a menţine zborul 

orizontal. în timpul lucrărilor cu echipamentul de lansare nu este

necesar să fie fixate curelele de siguranţă ale operatorului.

05 mai 2014

Manual de zbor 
REIMS/CESSNA F172M

SECŢIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat 

NZ AE/128-DLP1

SECŢIUNE 6 
ANEXĂ

6-3.

Ediţie Nr. 1 
mai 2014

Anexă eliberată pentru distribuţie de vaccin.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1

Manual de zbor 
REIMS/CESSNA F172M

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATQRII

6-4.

Ediţie Nr. 1 
mai 2014

DESCRIERE PAGINĂ APROBARE

- Distribuire de vaccin 6.11a 6-2.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Ediţie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172M mai 2014

în mod deliberat lăsat necompletat

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Ştampila dreptunghiulară: CONFORM CU ORIGINALUL 
Semnătură: /nu se citeşte/
Ştampila rotundă a A vio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii făcute de către mine 
din limba bulgară în limba română a documentului anexat -  Anexa.

Maria Teneva Yovcheva

Conform cu 
originalul



Превод от английски език

Полетен наръчник 

REIMS/CESSNA F172M

Издание № 1 

май 2 0 1 4  г.

Р азп р ъ скван е на ваксина

Регистрационен № LZ - SPV

Сериен № F 1 7 2 0 0 9 3 7

Това приложение съдържа необходимата информация за ефективно 

управление на самолета при монтиране на устройство за разпръскване на 

ваксина. Съдържащата се в това приложение информация следва да се използва 

заедно с пълния Полетен наръчник на въздухоплавателното средство.

Това приложение е постоянна част от този Полетен наръчник на ВС и 

трябва да остане заедно с този Полетен наръчник на ВС при монтиране на 

устройство за разпръскване на ваксина.

Преработка № NZ AE/128-DLP1 на Приложение към Полетен наръчник на 

ВС F172M е одобрена въз основа на Одобрението за проектантска организация 

Реф. № EASA.21j.094

Одобрил (инж. по проверка на съответствието]: Инж. Мирослав Микел 

(подпис -  не се чете]

Дата: 0 5 .0 5 .2 0 1 4  г.

05 май 2 0 1 4  г.

Conform cu
NZ AE-128-DLP1

T JL  TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -  Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel/Fax: -и- 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg

mailto:jaravabg@abv.bg


Полетен наръчник 
REIMS/CESSNA F172M

Издание № 1 
май 20 1 4  г.

ДНЕВНИК НА ПРЕРАБОТКА

Прераб. № Преработени 
страници

Описание на 
преработката

Одобрено от 
ГВА

Дата

05 май 2014  NZ AE/128-DLP1 6-2.
Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172M май 20 1 4  г.

РАЗДЕЛ 1
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ -  Незасегнат

РАЗДЕЛ 2 
ОГРАНИЧЕНИЯ

В случай на монтиране на спускателно оборудване, сам о л еты  трябва да се 

управлява само в НОРМАЛНА КАТЕГОРИЯ.

Трябва да се поддържа скорост от 80-105 KIAS (възела според показанията 

на индикаторите за скоростта) по време на процеса на прилагане на ваксината.

Освен пилота, на борда на самолета трябва да присъства и операторът на 

спускателното оборудване.

РАЗДЕЛ 3
АВАРИЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат 

РАЗДЕЛ 4
ОБИЧАЙНИ ПРОЦЕДУРИ -  Незасегнат

Монтирано е спускателно оборудване за разпръскване на ваксина срещу 

бяс. При излитане и приземяване операторът на спускателното оборудване сяда

на дясната седалка, завъртяна наобратно. Предп 

трябва,да бъдат закопчани.

Conform cu 
originalul

и на оператора



Мощността на двигателя трябва да е настроена за

поддържане на хоризонтално летене. По време на работа със

спускателното оборудване предпазните колани на оператора не е 

необходимо да бъдат закопчани.

РАЗДЕЛ 5
ИЗПЪЛНЕНИЕ -  Незасегнат

05 май 2 0 1 4 NZ AE/128-DLP1 6-3.

Полетен наръчник 
REIMS/CESSNA F172M

РАЗДЕЛ 6 
ПРИЛОЖЕНИЕ

Издание № 1 
май 2 0 1 4  г.

Издадено приложение за Разпръскване на ваксина.

05 май 2 0 1 4 NZ AE/128-DLP1 6-4.

Полетен наръчник 
REIMS/CESSNA F172M

Издание № 1 
май 2 0 1 4  г.

СПИСЪК С НЕЗАДЪЛЖИТЕЛНО ОБОРУДВАНЕ

ОПИСАНИЕ СТРАНИЦА ОДОБРЕНИЕ

Разпръскване на 
ваксина

6.1 до 6-2.

ОБ май 2 0 1 4  NZ AE/128-DLP1 6-1.

Полетен наръчник Издание № 1
REIMS/CESSNA F172M  май 2 0 1 4  г.

Умишлено оставено празно място

05 май 2 0 1 4  IMZ AE/128-DLP1 6-2.

Подписаната Нели Димчева Василева-Брик, удостоверявсш верността и а извьршения
ски на български език на приложения документ -  Приложение 

Ь&ът ксе сьстои от 6 /шест/ страницы.
от мен прево 
от 05.05.20

ПреводЬч: Conform cu 
originalul

Нели Димчева Василева-Брик



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172M

Edition No. 1
May 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPV

Serial No. F 17200937

This supplement supplies the information necessary for 
the efficient operation of the airplane when the Vaccine 
Scattering is installed. The information contained within 
this supplement is to be used in conjunction with the 
complete AFM.
This suplement is a permanent part of this AFM and 
must remain in this AFM at all times when the Vaccine 
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement 
F172M, is approved under the autority of DOA ref. 
EASA.21 J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date: 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6- 1.

ВЯРН0С ОРИГИНАЛА

Conform cu 
originalul



LOG OF REVISION

Flight Manual
REIMS/CESSNA F172M

Edition No. 1
May 2014

Rev.
No.

Revised
Pages Description of Revision CAA Approved Date

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Conform cu 
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172M

Edition No. 1
May 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2 
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be 
operated in the NORMAL CATEGORY only.
The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine 
application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment 
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. 
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated 
backwards during takeoff and landing. The operator’s seat belts shall 
be fastened.
The engine power setting -  as required to keep the horizontal flight. 
The dropping equipment operator does not have to be fastened by 
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.

Conform cu 
originalul



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172M

Edition No. 1
May 2014

SECTION 6 
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-4.
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Intentionally left blank
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